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Die Bchreclen Capris.

(R n@ e 3. Geptember.
q'ir werben gebeten, die folgenden WMitteilungen ju ver-
fentlidpen:

" lofe Biider iiber die Infel Capri, Reifebeidretbungen,
Brorduiren, Gedidite, Novellen find {don veroffentlidht Dot~
‘ben unbd alle erzahlen in mebr oder tweniger iiberfdrvangliden
Borten bor der Sdionbeit dicfer Jnfel. Und fdon 1t fie,
bad fann fein TMenfdy leugnen, vielleidt der jdhomfte Punft
der . Welt, denn nidt oft: findet man fo biel mannigfaltige
Raturberrlidfeit auf einem perhdltnismaBig fleinen Puntte
peveint, Sdyroffite Feldpartien, ladende Taler, dad wusnber-
bar tende Meer) jdhimmernde dlumige Bdrten, cinjame
tgdwiefen, die an die Alpen crinnern, lu‘itig, lebens-
frobe Staditden, eine reine, milde und dody frijdhe Quft. Ein
Baradie# auf Erden, wabrlidh! Eine bliihende rote duftende
: Ja, ein Paradied, in dem cin verderbenbringender
. cine Rofe, in deren Reld) ein
. Qaprt 1jt Eldoradw, der Nidwre)
un jedem anderen Lande ird cben
Diele Menideniorte aufé jtrenpfte verfolgt; nur hier bdiirfen
e fidy umgehindert cinniften und unter ciner braven, ein.
den Lanbdbevdlferung ibr Unbeil ftiften. Und fie find nidyt
einmal bon der Sorte, die unter dem Namen ,Freundlinge*
befannt ift. TWerm 3wei ermadyiene Manner, die wiffen, wasd
tun, fid) diefer jonderbaren Abart der Riebe hingeben, jo

t dad fdylieglid) ihre Sadye und geht gerediteriveife niemans
Den etivad on. Was aber von den GaprisPaderaften, wenig-
ften® von ben meiften, getrieben wird, ift nidt8 anbdered ald
Kinderfddndung. Jn den feltenften Falen find ihre Tpfer
itber 14 Jabre alt, und s qgibt faum eine Familic mehr auf
Qapri, der nidit auf bdiefe Weife cin Sobn ruiniert murbe.
etft, find Ddicfe Paderajten audidlichlidy Fremde,
T rangojen) und merhviirdigeriveife ift Capri,
. b. Die Stadt FeIbft 1nd der untere Teil der Jniel, der
Dauptfig diefer Teujelei. Anacapri ift, foviel mir befannt
ift, gang frei. linbegreiflidy bleibt e8 mir, tvie bis jept
biefe elende Menidwenrotte jo ungehindert ihr Unmwejen trei-
ben Ddurfte. Ceit dem Falle(Frupp-Alers) der fo aiemlid

Kignc }-ﬁ?%’fw{%- — _ iotgeldiiDrepen tourve und wiferr einer idieldigter fid) dasd

Aoz l¢warl *ﬁ‘m‘:m’ en J?:I! wedle,

Leben nahm, der andere die Fludit ergriff, hat niemand bden
Muf, den Sdlcier von dem Siindenpfuhl, der hicr bejtebt,
tegaureigen. Da leben jie rubig weiter, die qrofer Signoris,

- fhanden die finder, die lntertanen Jtaliens, jtiiraen ibre

eigenen und anbdere Familien in namenlofed Ungliid, blei.
ben aber unbehelligt, geadytete, umidymeidielte und qechrte
Mitglieder der Geiellid lan_muk fragen: marum?

L3 Peyrefilte, ol anf COpTE

8 gibt in Capri®inen Jranzojen) der ficdh A la Tiberind

eine pradytvolle Tilla gebauf hat. Dieter Menid) hat in Varis
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Fortsetzung von der ersten Umschlagseite:

cine pradivolle Villa pebaul hat. Ticker Wenidy hat 1 Laris
aahllofe Heine Rinder geiddndet und dann toepgemorfen, war
eingeiperrt und mwurde alé irrfinnig erflart und durd unpe.
beuren (Belbaufrand fret pemadit. Eui_nt frreibeit benuste
or, auf Gapri eine Villa su bapen und wied hicr mit FHreuden
bemnlriet und ehrenvell empiangen.,

Ein Enplanbder lebt hier, pon bem fidh feine junge Battin,
bie thin unfaalich licbte. idwiden lick, mweil fie entdedic, bak
thm bie . Pefellidhalit” fleiner idmupiger Pauwernbuben lieber
tar, alé ibre cigene. Er lebb nun, von ihrem (welde ere
E:It-r:n, in biefer ®elelidaft auf Gapri, cin befannter Pa-

rait.

Ten Ghipiel der Sdhleditinfeit bat aber unitreitin ein
anbderer Sohn Mrofbritanniend erreidit, der, von feiner Mattin

tdbeden, dic er durdr fyitematiide Mikhandlung gur ln.
reuc trieb, bier auf Gopri mit feinen beiben fleinen fnaben
fkl:ﬁ}tlt aufiflug. Dad jlingere Rind wurbe der Mutter
jurudpegeben, Dad dltere benugte dieer Unmenid su feinen
?zmemcgt fiilndbaften Raftern! Wis die Mutter Mes erfubr,
am fie in Begleitung ibved DienftmiAddbens und ded Heineren
fnaben nady Gapri, um womoglidy theen dlteren Sobn cus
den Rlauen diefed entmenidyben Baterh yu retten. Sie wanbdie
fidh an ben Zindaco Gapris, der audy Dtﬁultr bed erfien Poteld
bort ift. ¥m Taae, nady dem fe fidh demfelben anvertraut
batte, war ihr Botte mit dem Rnaben verjdounden. It
nun bie Frage unbereditigl: martnte ber Eindaco den be-
treffenben Derrn, ber ein bufiger Baft feined Hoteld war,
wollte er einen bie Jnfel und damit den Frembenverbehr -
bigenden Zfandal perfhindern? biefer Annahme
muf unmilliirlidy jeber unbefangen urleilende MWenid pe.
longen. Jyedody bie Trogodie bepamn erft. Toddem der
®atte feiner dlteften Sobn in Giderbeit pebradt hatte, fehrte
ec nady Qapri puriid und briivete Madhe. Und er fiibrie fie
aud) qus in einer PWeife, wie fie nur oon einem vollig ge-
miffen- umd pefiibllolen fdilanen Derbreder ausgefiibrt mer-
ben fann, Eine# Toaged raubte cr der Mutter dasd jiingere
frind, nachdem er fie mit brutalen Jauftidldgen ﬁmdmﬂ
batte. Rafend vor Sdmery und JYammer pauderte fie nun
nidt linger, Angeige iiber bas Gebaren ihres Batten bei den
@Eerichten in Eapri und Neapel pu maden, und pureit pridt
‘%ma. @apri und Reapel von mweiber nidts, ald vom . JFall
-ouglas”. ‘tum_ngnen Diefen Menidien gibt es geniipend,
ein Rnabe, der bei ibm bie Etelle eined Bebdienten inne
batte, bermag jopar auégufapgen, auf weidw Beife cr feine
Lerbreden mit jeinem eigemen Zobne berilbte, andere fna-
ben ergaflen mit efelerregenter Genauigleit, wie et fic per-
fibren wolte unb fie ibm bann bdavonliefen. Hber Hoere
Touglas, der nodh troy feiner Degencration dic mamse Sdlau-

babn beibcbalten hat, verfertigt nun cin wabrbaft berwunde.
rungbmwiitdiped Liipenpemebe, um fidh ju retten.  Tod ges
raubte Stind bradite er in bas Paud des amerifanifden Son-
fuld MWr. Jeronre und pab demelber pamit dic beneidensiverte
Rolle bed Helfershelferd cined Terbredwrd.  Ungliidlidwer.
weibe ift der enpliide Sonful, Mr. Tromwer, anf Urlaub ab-
tocjend, ein Umitand, der Topalad febr fdrderlidy war, da
dicker -Perr ein editer perader @entleman ift und bicke Bajler
Gaprid baft und perfolgt. fo der crfle Ridter Eapris
und eine Minoritdt. Tabei aber bleibt cd. Waé pon And.
lanbern unbd indbefonbere Maufleuten, Potele und Cafd Be.
fiern hier meilt und pon ben BVefudwn und der Proteftion
diefer Herren fett und reidy wirh, fieht ibnen jelbftberftindlid
bei, trogbem fie felber von der Wabrheit der Verbredhew liber-
acupt fein miiffen.  Tie Sewgen, die mandmal Touplad
bracite, nm 3u beroeifen, dbak er ein . (Mentleman” fei, reiyen

beit und Liipenbaftipfeit feiner friiberen diplomatifden Rauf. [
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oft aum YLader und grempen ang Stomndwe.  Aite engliide
Tamen, ber Stadtpfarrer Gapris ufw, vor demen er wobl
foum feine . Derguigungen” andacibl baben wird, Befiper
der crften Gaféd, die, um feine Sunbdidaft nidit au verlieren,
nur au bereit find, ju jdwooren, dak er ein uniduidig ver-
felater eiliger ift.  Und auf der anberen Zeite fapen Die
Heugen gepen ibn Tinge aud, die man faum denfen, e
idwweiqe e ausfpreden map.  Tinge, die jebent anflandip
penfenden Tienjden €fel, Abjdeu und BWut verurfaden
miiffen. Taf e# ju cinem berartipen (ewaltftveidy fommen
muEte, daf e3 cin Weib fein mukte, bas ben erften Mniftofk
aibt, Qidt in bie finfteren verbredieriidhen Hihlen der Capri-
Waderaften fallen su laffen, iit cipentlidy fein Rubm fiir
pad italienifhe Sittlidfeitegeiiibl. Jmmer wieder muk man

—1
fidy fropen, wie eb moglidy fein fann, bak berartige Begeben.
n'f’ﬂu% mit;hic &éw Mﬁﬁﬁunﬁ-ﬂ?ﬁbﬁnm 3 lan h::“
e und unverfolgt vor n fonnen u .
auf einem fo fleinen Crie wie i, mo bod) jeder iiber bie
Wngelegenbeiten feirer Radbarn genau imtere fein muk,
Tie Babl der anftdnbdig benfenben Menjden ift eben in ber
Winoritat. Tenn ein Mann, befonders wenr er Beld bat,
fiy bauernd oauf dapri nwederldkt, fo judt man vieljapend
die Sdultern. Ten poctifiden Ramen .Sireneninfel”
man rubig in Pordel fiir Paberaften” ummandelr, — o
Tame der Wabrbeit ndber! — Und nun wicd bei ben Seridben
in Reapel cin wiitenber Mampf audgefoditen, ob dad geraubte
Rind feiner vor Jammer faft irrfinnigen Muther bem
Bater, dem wobibelannterr und feiner Verbreden i_MEhm:
Qnabenidhander, auriidgepeben werben foll. &8 ift jo eine
befannte Sade, dah peaen teuflifhe Schlaubeit — und bie
befigt Herr Douglad in grofem Mahe — felbft die Beredtig-
feit nidt aufommen fann. iy

TMige biefe trauriqe Sode dagu beitrapen, , biefed
fdhone, piclbeiudte unbd mtlhdunqmeﬁbdgg‘ be, DoT
bem Rrebspeiduoiir ju beilen, dod an felmem n w und
durdy ba¢ cé bald cinen Beltruf der Gemejnbeit Ber-
morfenbeit erlangen wird. =N T

Gapri, Ende Hugujt 1908,




Manfred Her:zer

SCHWULE PREUSSEN WARME BERLINER*

Im Jahre 1904 erschien in dem Berliner Verlag von Hermann Seemann
Nachfolger ein kleines Buch von 77 Seiten Umfang, das den Titel
trug:"Berlins drittes Geschlecht". Zum ersten Mal iiberhaupt

wurden darin das soziale Leben, die vielfdaltigen Formen der Ge-
selligkeiten und Lebensgemeinschaften der mit diesem seltsamen
Namen belegten Bevolkerungsgruppe einer GroBstadt beschrieben.

Der Autor jenes Werkes gehorte selbst zu dem von ihm so genannten
dritten Geschlecht, es war der Arzt Magnus Hirschfeld, der damals
noch nicht in Berlin, sondern in Charlottenburg, in der Berliner-
straBe 104, heute Otto-Suhr-Allee 93 praktizierte und dort zugleich
einer Organisation vorstand, die er einige Jahre zuvor dortselbst
gegrindet hatte, einer Organisation, die.unter dem unverfanglichen
Namen "Wissenschaftlich-humanitares Komitee" eine Bewegung und
einen Befreiungskampf gegen die Verfolqung der Homosexuellen
fiihren wollte. Die Bezeichnung "drittes Geschlecht" fiir diese ho-
mosexuellen Berlinerinnen und Berliner hatte Hirschfeld nicht
selbst erfunden. Er konnte sie den Schriften Platos und franzo-
sischen Romanen des 19. Jahrhunderts (Balzac und Gautier) entnehmen.
Fir seine popularen Aufklarungszwecke schien ihm diese Benennung
besonders geeignet, weil sie als einzige einigermaBen bekannte
fast keine verdachtliche und herabsetzende Nebenbedeutung besaf.
Ein Buch iiber Berlins drittes Geschlecht und eine organisierte
Bewequng zur Befreiung dieses dritten Geschlechts von Verfolgung
durch Strafrecht und Polizei, offentliche Meinung und gewdhnliche
Erpresser - das gab es in keiner andern Stadt zu jener Zeit,
weder in Deutschland noch in einem andern Land. Natirlich gab und
gibt es in allen groBen Stadten der Welt mehr oder weniger verbor-
gene und dennoch offentliche Orte, an denen nach unausgesprochenen
und dennoch gewuBten Regeln die gleichgeschlechtliche Sexualitat
stattfindet; und anscheinend ist die GroBe der Stadt von EinfluB
auf AusmaB, Sichtbarkeit und spezialistische Vielfalt jener Orte.
Betrachtet man aber das homosexuelle Leben Berlins, nicht bloB als
Augenblicksbild, wie es sich etwa gegenwdrtig darstellt, sondern
in seinem Wandel wahrend der vergangenen zweihundert Jahre, dann
gewinnt man den Eindruck einer spezifischen Eigenart der Homose-
xualitat in Berlin im Unterschied zu andern groBen Stadten.



Man hat den VeranderungsprozeB, dem die mannliche Homosexualitat

- von den Lesbierinnen soll hier nicht die Rede sein - in den
europdischen und nordamerikanischen Industrielandern ausgesetzt
war, als einen Vorgang der Enttabuisierung, der moralisch-ethischen
Umbewertung und der damit zunehmenden Selbstartikulation der
Schwulen beschrieben. Ich mochte behaupten, daB Berlin in diesem
fir die westliche Zivilisation charakteristischen ProzeB, der im
18. Jahrhundert einsetzte und heute noch andauert, wenigstens in
einigen Phasen so etwas wie ein avantgardistischer Faktor gewesen
ist; wesentliche Aspekte dieser Entwicklung waren etwa: die Entdeckung des
Themas durch die Ggrichts- und Irrendrzte im 19. Jahrhundert, die
Uminterpretation der Homosexualitdt von Sinde und Verbrechen in
Krankheit, die Selbstorganisation von Homosexuellen zu einer Bewe-
gung und, seit Beginn unseres Jahrhunderts, die Nutzung der Massen-
medien - der Presse und des Films - fir die Kommunikation der
Schwulen untereinander und fiir die Propagierung der Emanzipations-
ziele; all dies nahm mehr oder weniger eindeutig von Berlin seinen
Ausgang. Um diese Behauptung plausibel zu machen, miiBte man die
Entwicklung des homosexuellen Lebens der groBen europdaischen

Stadte in Parallele zur berlinischen Geschichte darstellen, um so
im Kontrast den Sonderfall Berlin zu verdeutlichen. Das kann aber
hier allein schon deshalb nicht geleistet werden, weil die ein-
schldgigen Forschungen kaum erst begonnen haben(1l). Soweit ich sehe,
behinderte das Tabu der Homosexualitat die diesbeziigliche Ge-
schichtsforschung in andern Stadten mindestens ebenso stark wie

in Berlin. Ich will stattdessen aus der ohnehin nur bruchstick-
haft bekannten schwulen Stadtgeschichte hier einige Aspekte, Ereig-
nisse und Personen skizzieren und dabei etwas von dem Gewicht spur-
bar werden lassen, das diesem gemiedenen Kapitel aus der Geschichte
Berlins tatsdchlich zukommt.

Die frihesten Nachrichten iliber schwule Manner in Berlin verdanken
wir der Tatsache, daB der Staat seit dem Mittelalter die homosexu-
ellen Handlungen seiner Untertanen als Verbrechen verfolgte und mit
dem Tode bestrafte. Das PreuBische Landrecht, das seit dem 16. Jahr-
hundert in Berlin galt, bestimmte fir Sex mit Personen gleichen
Geschlechts wie auch fiur Sex mit Tieren im Artikel 116, daB man die
Ertappten "der Gewohnheit nach mit dem Feuer vom Leben zu dem Tode
richten" solle. Aus den fragmentarisch im PreuBischen Geheimen
Staatsarchiv erhaltenen Akten der Berliner Stadtgerichte hat der
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Berliner Sexualwissenschaft]er Hans Haustein jene Falle publiziert,
die die damals sogenannte Sodomie betreffen (2). Demnach verurteilte
das Berliner Stadtgericht am 11.Juni 1704 zwei Manner, Martin
Schultze und Ludwig Le Gros, "zum Tode durch das Schwert mit nach-
folgender Verbrennung", nachdem sie gestanden hatten, "miteinander
Unzucht getrieben zu haben". Vier Tage spater, am 15.Juni voll-
streckte man das Urteil, totete die beiden Manner und verbrannte
ihre Leichen. Immerhin scheinen die Totungen wegen Homosexualitat
in dem untersuchten Zeitraum, erstes Drittel des 18. Jahrhunderts,
nicht allzu haufig gewesen zu sein, viel haufiger kam es zu Todes-
urteilen wegen Sex mit Tieren. Haustein berichtet auch von mehreren
Freispriichen wegen fehlender Beweise und nur von einer einzigen
weiteren Verurteilung mehr als zwanzig Jahre spater, im Jahre 1729:
Der 30jdhrige Ephraim Ostermann wird am 31.Januar 1729 zum Tode
durch das Schwert und folgendes Verbrennen verurteilt, nachdem er
gestanden hat, den Lehrburschen Martin Kdhler zweimal das Glied mit
dem Munde steif gemacht und den Samen geschluckt zu haben, "denn
dies sei seine Ergdotzlichkeit gewesen, wenn er eines anderen Samen
geschluckt, sei ihm zugleich der seine weggegangen. Ostermann gibt
weiter zu, mit etwa 20 Mannspersonen, wenn sie schliefen, das glei-
che Delikt begangen zu haben".

Uber die strafrechtliche Verfolgung homosexueller Minner wiahrend
der Herrschaft Friedrich des GroBen wissen wir heute nichts.

Zwar schaffte er 1746 die Todesstrafe fiir Sex mit Tieren ab(3),
doch blieb sie fiir Sex zwischen Mdnnern oder Frauen bis 1794 be-
stehen. Dann wurde sie von Friedrichs Nachfolger abgeschafft und
durch Zuchthausstrafe von mindestens einem und hochstens acht
Jahren sowie Priigelstrafe ersetzt. Erst 1851 milderte man die
Strafe fiir schwulen Sex noch weiter ab und 1ieB die lesbische

Liebe vollig straffrei. :

Die Zeit der Herrschaft Friedrich des GroBen ist aber in anderer
Hinsicht bemerkenswert. Seit dem Jahr 1753 erschienen mehrere
anonyme Schriften in franzosischer Sprache, in denen angedeutet
oder direkt behauptet wurde, daB der Konig selbst und auch sein
Bruder , der Prinz Heinrich, der Liebe zu schonen Jiinglingen obliegen
und keine Neigung zur Frauenliebe haben sollen. Uber den Wahr-
heitsgehalt dieser Behauptungen kdnnen wir heute mit letzter
Sicherheit nichts sagen (4). Offensichtlich vollzog sich zu jener
Zeit in Berlin ein Wandel der Einstellung zur Sodomiterey, Paderastie
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oder griechischen Liebe - so lauteten die damals ublichen

Bezeichnungen. Der Konig selbst veroffentlichte unter anderm zwei

selbstverfaBte Spottgedichte auf die Jesuiten, in denen er sich

iber die von ihnen vermeintlich ausgeiibte Paderastie lustig macht
und sogar Jesus und Johannes als paderastisches Liebespaar bezeich-
net (5). Ahnliche Tone finden sich bei dem Arzt und Philosophen

Julien de La Mettrie, der wegen seiner atheistischen Ansichten

sowohl aus Frankreich wie spater aus Holland ausgewiesen wurde

und seine letzten Lebensjahre am Hof in Potsdam verbrachte . Hier

schrieb er seine Abhandlung Anti-Séneque, das hochste Gut oder

Philosophische Gedanen uber die Gluckseligkeit. Er behauptet da-

rin die vollige Relativitat aller SittenmaBstabe und verweist auf

Aristoteles, der sogar Paderastie befirwortet habe. SchlieBlich

erklart er die Paderastie zu einer Frage des "personlichen Ge-

schmacks". Wie die Liebe iberhaupt sei auch die Paderastie nur

dazu da, den Menschen Freude zu bereiten (6). Das Buch wurde aller-

dings bald nach Erscheinen in Preufen verboten.

Nicht verboten wurde hingegen ein anderes Buch, das 1782 erstmals

anonym erschien und zu unserem Thema zwar den sozusagen offiziellen

verurteilenden Standpunkt einnimmt, andrerseits aber in ganz neuer

Weise das Schweigen bricht und mit bis dahin nicht gekannter Breite

und Ausfihrlichkeit das homosexuelle Leben Berlins beschreibt, so

daB wir fiur jene Zeit der letzten Regierungsjahre Friedrichs Nach-
richten uber das Vorhandensein einer regelrechten und ausgedehnten
schwulen Subkultur besitzen. Diese "Briefe iiber die Galanterien von

Berlin", von dem osterreichischen Schriftsteller Johann Friedel

verfaBt, fihren uns Verhaltnisse und ein subkulturelles Milieu

vor Augen, wie dies sonst im 18. Jahrhundert nur aus bedeutend gro-

Beren Stddten wie London oder Paris bekannt ist, und es gibt kei-

nen AnlalB, die Wahrheitstreue der Friedelschen Schilderungen in

Zweifel zu ziehen:

"Herr W.(...) bath mich in die Gesellschaft einiger guter Freunde. Ich erschien
mit ihm,und wir waren alle recht sehr vergniigt. Die Gesellschaft bestand aus
neun Mannern und zwo Damen(...) Ich bemerkte von Zeit zu Zeit, daB sich die
Mannerchen mit der warmsten Zartlichkeit halseten, kiiBten, die Hande driickten
und einander SuBigkeiten vorschwatzten, als immer ein Stutzer der Dame hatte
sagen konnen. Ich hielt all diese Auftritte fiir bloBen freundschaftlichen Ton,
fur wahre mannliche Simpathie der Seelenstimmung. Und von der Seite betrachtet,
bewunderte ich die kleine Zahl Herzinniger Freunde. Aber wie erstaunte ich



nicht, da ich hinter diese freundschaftlichen Misterien kam! Ich machte schon
einige Glossen dariiber, daB sich die Manner einander so schon thaten, und die
Damen so ganz nur en Bagatelle ansahen.
Ich konnte die Verwunderung nicht bergen. Ich gestand sie Herrn W.
‘0, dariiber diirfen Sie sich nicht wundern. Diese sieben Herren sind Warme.'
Warme ? Was soll das?
'Wissen Sie nichts davon, und sind schon vier Monathe in Berlin; das nimmt
mich Wunder! Ich muB Ihnen schon eine kleine Beschreibung davon machen. Sie
haben doch wohl von der sokratischen Liebe je was gelesen? Nun, sehen Sie,
das sind lauter sokratische Liebhaber.'
Das ist ja recht schon.
‘Wenn sie bei der Seelenliebe stehen blieben. Aber so mischt sich die ganze
korperliche Liebe ins Spiel.'
Ohnmdglich! i
'Wirklich! Doch lassen Sie sich nichts merken. Sie werden bald Augenzeuge
davon seyn.'
Ich ward es! Ja, Freund, die Natur straubt sich, so widersinnige Triebe zu
kennen, Was man immer den Perser, den Muselmann, und den Italdner in der
knabenliebe beschuldigen kann, finden Sie an diesen Ausschweiflingen ganz.
Nun, diese Herren, die sich mit der Paderastie amiisiren, werden Warme genennt.
Konnten Sie wohl denken, daB in einem mehr als gemaBigten Himmelsstriche man
auf so widernatiirliche Ausschweifungen fallen wiirde?"(7)
Nach einigen Erdrterungen iiber die sokratische Liebe in der grie-
chischen und romischen Antike fahrt Friekl fort:

“Und, Freund, diese Schweinereyen sind hier Galanterien, iiber die man in Ge-
sellschaften wie liber Madchenliebe scherzet; die so ganz ohne Scheu ausgeiibet
werden, und iber die man nicht einmal errdthet! Fast kein junger wohlgebildeter
Knabe ist vor diesen Herren sicher. So bald sie ihn wittern, laufen sie wie
Hirsche in der Brunst nach. Pfuy! lber diese unflatigen Bocke! GroB und
Klein, Jung und Alt, Vornehm und Gering - alles befangt sich mit diesem Pos-
senspiele(...) Ich spaBénicht » Freund! Die GroBen stecken im eigentlichen
Verstande so gut qut mit unter der Decke wie die Geringen, welche sich in
diese Absurditat lediglich darum verliebten, um die vornehme Mode mitzumachen
(...) Sie finden hier Hauser, die unter dem ehrsamen Titel einer Knabentabagie
existiren, worinn sich Pirschchen von vierzehn, funfzehn, und mehrern Jahren
zu diesem Zeitvertreibe einfinden; und sich nach Gelegenheit mit Madchen ent-
weder, oder mit warmen Briidern unterhalten. Sie finden Kuppler und Kupplerinnen,
die auf den StraBen herumwandern, und Kinder, auch wohl erwachsene Jiinglinge
aufsuchen, sie in dergleichen Hauser locken, und davon ihren Gewinn ziehen."(8)

Es folgt noch die Beschreibung einer solchen Knabentabagie und ein
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Rasonnement ilber die moglichen Griinde fiir diese unbegreiflichen

Verhaltnisse:

“Ich sagte Ihnen auch schon, daB es hier solche Hauser gabe, wo die Biibchen sich,
wie die Madchen in den offentlichen Hausern darstellen(...) Ich gestehe es, ich
war neugierig genug, mich durch Herrn W. in eine derselben fiihren zu lassen. 0,
Freund, wie bebt der rechtschaffene Mann vor dem Anblicke solcher Unflathereyen
nicht zuriick! Eine Versammlung von zehn bis zwolf Knaben von verschiedenem
Alter, Minner von verschiedenen Karakteren an ihrer Seite; auf jedem Gesicht
Faunenwollust; - und so weiter. Weder SuBigkeiten, weder Unkosten wurden ge-
sparet, das Bubchen zu gewinnen. Da trank ein vierschrotiger Bachant seinem
Ganymed aus vollen Weinbechern zu; dort schmiegte sich ein zweyter zu dem
seinigen mit dem wirmsten Gefiihle von Entziicken; hier tandelte wieder im Ge-
gentheile ein loser Bube um den Bauchgiirtel seines Zeus, und dort verschwand
der Sieger mit seinem thrazischen Raube. Kurz, Freund,es iibersteigt alle Er-
wartung, der man sich von der wilden Brunst dieser Versammlung machet.

Zum Dekmantel erscheinen von Zeit zu Zeit ein paar abgelebte Mamselchen. Findet
es sich, daB von ohngefdhr ein Gast, der nicht nach Knaben spiihret, sich bis

zu ihnen verirret, so sind sie die Grazien, die den Vorhof des Jupiters zu
unterhalten suchen, indeB dieser graubartige Donnergott sein Miithchen nach sei-
nem Geschmacke hinter der Gardine kiihlet(...) Bestiirzt iiber die Wildheit der
menschlichen Leidenschaft, und betdubt von den ekelhaften Eindriicken, die der
Anblick derselben auf mich wirkte, kam ich nach Hause (...) Seit diesem Tage
machte ich fast taglich neue Entdeckungen. Man versicherte mich, daB diese Aus-

schweifung erst seit den Zeiten Voltairs hier Mode wurde. Also hat der Mann
seinen Witz und sein boses Herz in jeder Gesellschaft glanzen lassen, in die er

kam? Durch den ZusammenfluB der Fremden von allen Nationen widre dieses Laster
noch allgemeiner geworden. Der Italiener habe auch in den kdlteren Zonen Ber-
lins seinen Geschmack nicht ablegen konnen, und dies um so mehr, da er hier
gegen Italien gerechnet, ungleich mehrern Reitz an den hiesigen Ganymeden fand.
Diese Liusternheit, die anfangs nur aus Neugierde nachgedfft ward, erhielt
bald die allgemeine Herrschaft. Man fing an, in einem Unsinne, den man sonst
evrabscheut hatte, eine Art von Delicatesse oder Preziositdt zu finden (...)
Der erste Eifer ging so weit, daB sich die jungen Piirschgen, die sich der Pa-
derastie bestimmten, durch sichtbare Kennzeichen im Anzuge von den iibrigen
unterschieden. So war lange Zeit ein Jiingling mit einem starken Haarzopf, stark
bepuderten Riicken, und einer dicken Halsbinde - ein Zeichen, daB er in die Ge-
sellschaft der Warmen gehdre. Die Mitkonsorten wurden aber, da man an den dicken
Zopfen und stark bepuderten Riicken und dergleichen als einer neuen Mode bald
Wohlgefallen fand, und nachahmte, sehr oft in ihrer Erwartung hintergangen"(9).
Diese recht entwickelte Subkultur im Berlin des Rokoko relativiert
doch einigermaBen die Bedeutung der StadtgroBe als einer Randbedingung
8



fir die Entfaltung schwulen Lebens. Paris hatte am Ende des 18. Jahr-

hunderts etﬁa dreimal so viel, London finfmal so viel Einwohner wie

Berlin, auch Wien war wesentlich groBer. Offensichtlich spielen hier

noch andere Faktoren eine Rolle bei der Entstehung eines sozialpsycho-

lTogischen Klimas, das gesellschaftliche Gebilde hervorbringt, in

denen auf der Grundlage der gleichgeschlechtlichen Sexualitiat Ver-

kehrsformen und Verhaltensstile entstehen, die zwar von der umgeben-
den stadtischen Kultur beeinfluBt, dennoch davon wohlunterschieden
sind, private Geselligkeiten, "Knabentabagien", StraBenprostitution
und Erkennungszeichen der Kleidung und Haartracht. Eines kam bald

noch hinzu: die allmahlich o6ffentlich werdende Selbstreflexion der

Warmen iiber ihr So-Sein.und ihr Verhdltnis zum Anderssein der Andern.

‘1791 finden wir in dem berliner "Magazin zur Erfahrungsseelenkunde",

einer Art friiher Fachzeitschrift fir Psychologie, das Karl Philip

Moritz, ein Professor fiir Altertumskunde an der Berliner Kunstakade-

mie, herausgab, zwei anonyme Texte, in denen zwei Manner, die sich

in einen andern Mann verliebt hatten, ihre Gefiihlserfahrungen be-

schreiben. Obwohl hier noch nicht von grobsinnlichen Erlebnissen,

sondern nur von einer unglicklichen Liebe die Rede ist, liegen damit
die ersten schwulen Selbsterfahrungsberichte vor, die den Beginn der

‘Herausbildung entsprechender Sozialcharaktere markieren(10).

Ich zitiere aus einem einschldgigen Liebesbrief, in Berlin am 7.Janar

1805 geschrieben:

“Du ibst, Du guter, lieber Junge, mit Deiner Beredsamkeit eine wunderliche Gewalt
uber mein Herz aus, und ob ich Dir gleich die ganze Einsicht in meinen Zustand
selber gegeben habe, so riickst Du mir doch zuweilen mein Bild so nahe vor die
Seele, daB ich dariiber, wie vor der neuesten Erscheinung von der Welt zusammen-
fahre (...) Du stelltest das Zeitalter der Griechen in meinem Herzen wieder her ,
ich hdtte bei Dir schlafen konnen, Du lieber Junge; so umarmte Dich meine ganze
Seele! Ich habe Deinen schanen Leib oft, wenn Du in Thun vor meinen Augen in den
See stiegest, mit wahrhaft madchenhaften Gefiihlen betrachtet. Er konnte wirklich
einem Kinstler zur Studie dienen (...) Man wird mich gewiB, und bald, und mit
einem Gehalt anstellen, geh mit mir nach Anspach, und 1aR uns der siiBen Freund-
schaft genieBen. LaB mich mit allen diesen Kampfen etwas erworben haben, das mir
das leben wenigstens ertrdglich macht. Du hast in Leipzig mit mir geteilt, oder
hast es doch gewollt, welches gleichviel ist; nimm von mir ein Gleiches an! Ich
heirate niemals, sei Du die Frau mir, die Kinder, und die Enkel! Geh nicht weiter
auf dem Weg, den Du betreten hast. Wirf Dich dem Schicksal nicht unter die FuBe,
es ist ungroBmiitig, und zertritt Dich. LaB es an einem Opfer genug sein. Erhalte
Dir die Ruinen Deiner Seele, sie sollen uns ewig mit Lust an die romantische Zeit

9



unsres Lebens erinnern (...) Nimm meinen Vorschlag an. Wenn Du dies nicht tust,
so fiihle ich, daB mich niemand auf der Welt liebt. Ich mochte Dir noch mehr
sagen, aber es taugt nicht fiir das Briefformat"(11).

In diesem Brief, den Heinrich von Kleist an den spateren preuBischen
Kriegsminister Ernst von Pfuel schrieb, .besitzen wir den einzigen
deutlicheren Hinweis auf des Dichters sexuelle Orientierung. Ahnlich
wie bei Friedrich dem GroBen wissen wir im iibrigen nur, daBR die
Frauenliebe fiir ihn nicht in Frage kam. Andererseits ist, ebenfalls
ahnlichden Spottgedichten Friedrichs iiber vermeintlich schwule Jesuiten, eine
6ffentliche Verhchnung des damals als schwul bekannten koniglichen
Theaterintendanten Iffland uberiiefert: unter Anspielung auf Ifflands
Vorliebe bedankt s1ch Kleist ironisch dafiir, daB dieser sein atuck
"Das Kathchen von Heilbronn" nicht zur Auffiihrung angenommen hat und
1aBt dies in den Zeitungen veroffentlichen.

Die friiheste bisher bekannte Selbstbeschreibung eines Berliner Schwulen
im modernen Sinne, der also iiber seine eigene Lust am Sex mit Mannern
berichtet und reflektiert, wurde im Jahre 1863 gedruckt; der Gerichts-
arzt und Professor an der Charité Johann Ludwig Casper verioffentlichte
in seinen "Klinischen Novellen zur gerichtlichen Medizin" diesen
anonymen Text, den man ihm zugeschickt hatte aufgrund seiner damals
bahnbrechenden Arbeit iiber Paderastie, in der sich erstmals in Deutsch-
land die Behauptung findet, daB Piderastie nicht strafwiirdiges Verbre-
chen sondern angeborene Krankheit sei (12). In jenem anonymen Bericht
artikuliert sich erstmals eine neue Art von SelbstbewuBtsein und
Selbstwahrnehmung, die fiir die bald darauf folgende politische und

auf Emanzipation gerichtete Bewegung und Organisation der SChwulen
grundlegend wurde:

“(...) Als ein Schulknabe von acht Jahren sass ich neben einem etwas alteren Knaben,
wie gliicklich war ich, wenn er mich beriihrte, es war das erste unbestimmte Gefiihl
einer Neigung, die mir bis zu meinem neunzehnten Jahre ein Geheimnis war. Nie habe
ich onanirt, nie mich in der Schule mit anderen Knaben befleckt; ich hatte Einzelne,
zu denen ich eine unbezwingliche Neigung empfand, an die ich meine Verse richtete.
Ich war fast achtzehn Jahre, als mich ein geliebter Freund, der meine Tugend ver-
spottete, zu einem Frauenzimmer nahm. Ich empfand einen tiefen Ekel, denn ich war
noch ganz unschuldig (und Sie wiirden das glauben, wenn Sie heute, nach fast zwolf
Jahren des Genusses, meinen ausgezeichneten Kdrper, den Ausdruck von tugendhaftem
Lebenswandel, wie mir Jeder sagt und Jeder es glaubt, sahen), dennoch schamte ich
mich so sehr vor meinem Bekannten, daB ich das Madchen wiederholentlich besuchte.-
Nie aber empfand ich einen GenuB wie meine Freunde ihn hatten, ich muBte an sie

10



denken, um mich zu befriedigen.- So trieb ich es langer als ein Jahr; ich zwang
mich zu den Madchen und wurde von ihnen formlich verfolgt; immer unglicklicher
wurde mein Zustand.- Meine Jugendfrische verschwand, ich konnte die Abneiqung,
die ich gegen den GenuB bei Frauen empfand, nicht mehr iiberwinden und mied sie
uner ein halbes Jahr, immer aufgeregt, wenn ich einen hiibschen Mann sah, wie

seit meinem achten Jahre.- Es war ein qualvoller Zustand; ich war so ungliick-
lich, weil ich mich fiir das einzige so seltsame Wesen hielt; mehr wie einmal lag
die Pistole vor mir; nur meine religiose Erziehung rettete mich vor einem Ver-
brechen. |

Sie mogen jetzt lachen, dennoch spreche ich ich die reine Wahrheit: in meinem
‘Trubsinn warf ich mich oft vor Gott in den Staub - lassen wir es auch den Teufel
gewesen sein: aber in meinem Herzen sprach eine Stimme so laut, daB ich meinte,
sie im Zimmer zu horen: 'Gehe nach den Linden!'- Selten oder nie hatte ich die
innere Promenade betreten; es war vor achtundvierzig und die Beleuchtung wohl
nicht so glanzend wie heute. Ich ging unbewuBt und hatte die Worte langst ver-
gessen.- Nach einiger Zeit gesellte sich ein Herr zu mir; er sprach mir liebens-
wurdig und wir gewannen den Thiergarten. Ich empfand ein wunderbar seliges Gefiihl
als er mich an sich zog, mich leidenschaftlich kiiBte und endlich mich angriff und
durch Onanie meine Natur befriedigte.- Jetzt aber bemachtigte sich meiner eine
wahre Verzweiflung, ich weinte vor Schaam, als sich der Fremde verwundert zu mir
wandte: 'Was gebehrden Sie sich so? das thun ja Hunderte'. Nie in meinem Leben
habe ich je wieder, Gott vergebe mir! ein so seliges Wort gehdrt, es war mir,
als erwachte ich zu neuem Leben und ich wurde neu geboren! Der Fremde theilte mir
Vieles mit, wovon ich einiges nachfolgen lasse aus eigener Erfahrung (...) ich
betrat nach acht Tagen die Promenade der Linden wieder und schloB eine Bekannt-
schaft, die auf mich den groBten EinfluB hatte; es war eine jugendlich schine
Personlichkeit der hochsten Gesellschaft, jetzt seit Jahren todt und glicklich!
Wir liebten uns bald zartlich, auf diese Weise lernte ich nach und nach mehrere
leidensgenossen kennen.- Ich ging nach England, nachher begrub ich meine Liebe.-
Spater verweilte ich ofter in Paris, in Italien, Wien, iiberall fand ich uns

Arme!

Und man wahnt uns alt, haBlich, abgelebt, der Ausschweifung miide. Nie habe ich
mich der Umarmung eines alten Mannes hingegeben; wir haben unsere Neigungen so
gut wie die Frauen; ich konnte dreiBig solcher Manner nennen, die als Schonheiten
ersten Ranges gelten wiirden, tugendhaft, wohlthatig und liebenswiirdig sind. Sie
missen jedoch nicht wahnen, diese Neigung sei allzuverbreitet. 0 nein! Die giitige
Natur hat uns einen geissen Instinct verliehen, der uns, gleich einer Briiderschaft,
vereint; wir finden uns gleich, es ist kaum ein Blick des Auges, wie ein electri-
scher Schlag, und hat mich bei einiger Vorsicht noch nie getauscht. Ich kenne
hier in Berlin Wenige, par Renommé Einige.- Auf zehntausend Seelen mag wohl nur
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eine solche arme hdchstens kommen; natirlich drangen sich in Paris und Neapel
dergl. Personen mehr zusammen. Sie miissen auch nicht glauben, wir trieben Pa-
derastie. Nie habe ich das gethan und verabscheue mit Vielen, den Meisten diese
Neigung. Wir befriedigen uns durch Kiissen und gegenseitiges Anfassen der Schaam.
Oft ist der Reiz so groB und ich habe dies oft bei mir aus Erfahrung gefundeh,
da die SaamenergieBung durch die reine Umarmung erfolgt.- Allerdings leugne

ich die Paderastie bei einigen ausgearteten héBlichen Menschen nicht, diese kau-
fen auch manchmal den GenuB von Leuten, die sich dazu hergeben, und kommen zu
Ueberreizungen, wie so viele bei den Frauen dazu kommen. Wir aber lieben uns,
wechseln wohl unter einander und ab und zu ist auch ein Alberner, der da sagt:
man verbrannte sonst auch Hexen, auch unsere Zeit wird kommen. Nein, sie wird
und kann nicht kommen, Eber Sie, Herr Geheimer Rath, iliben Sie Mitleid mit so
armen Wesen, wenn ein Vorurtheil sie zu Ihnen bringt; sei es ein Irrthum der
natur oder ein Becher schwer zu priifenden Geheimnisses; glauben Sie: wir konnen
nicht dafir, konnen nicht gegen die Natur, ich habe Alles das, die tiefsten Kamp-
fe von mehr denn hundert jungen Leuten erlebt(...) Glauben Sie, wir sind im All-
gemeinen bessere, begabtere Naturen als die Andern; wie Mancher ist mir in tie-
fer Melancholie schon weit in den Zwanzigern begegnet, den ich iiber seinen Zustand
aufgeklart; wurde er auch nicht viel gliicklicher, so war er doch keine 'wilde
Bestie' seinem Gewissen gegeniiber, natiirlich war eine Ehemann Gott gelobt! nie
darunter. Ware unsere Siinde so groB, wie konnte ein Plato, Julius Cdsar, Fried-
rich, Gustav der Dritte, so Viele sie ausgeiibt haben; waren Winckelmann und
Platen gemeine Naturen ? Wir haben meistens schione Augen und das Auge ist doch
etwas der Spiegel der Seele! - Auf dem Righi, in Paelrmo, im Louvre, in Hoch-
schottland, in Petersburg, ja, bei der Landung in Barcelona fand ich Leute, die
ich nie gesehen, die in einer Secunde an mich gebannt waren, ich an sie, kann
das Verbrechen sein? Wir waren selig, glicklich, dankten Gott, ich sehe sie
vielleicht nie wieder, aber ich denke oft an sie, sie an mich so oft, nie werden
wir uns vergessen.- Auch jetzt eile ich in'einem solchen Verhdltnis dem Siiden zu;
man 1iebt mich, ich habe seit meiner todten Liebe nie tief empfunden (denn auch
wir haben tiefe, ja tragische Neigungen), in dem freien Italien denkt man etwas
leichter; meine Familie qudlt mich mit glanzenden Heirathen; soll ich eine Frau
unglicklich machen, konnten Schatze fiir mich Werth haben, ich konnte davon wie
ein Crdsus besitzen.- Herr Geheimer Rath! man sagt, Sie seien ein edler Mensch
und glicklicher Vater.- Lehren Sie Ihren Kindern die Welt mit mildem Blick be-
trachten und Chateaubriands Worte kommen mir: 'Que penseriez-vous donc, si vous
eussiez eté témoin des meaux de la société, si, en abordant sur les rivages de
1'Europe, votre oreille eut été frappée de ce long cri de douleur, qui s'éléve
de cette vieille terre.'(...)"(13).

Sich selbst in dieser Weise darzustellen war in der Mitte des 19.
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Jahrhunderts neu. Wenn auch der Autor anonym bleibt und durch

die Flucht ins Ausland zusatzlich geschiitzt ist, setzt es doch einen
bis dahin nicht gekannten Wagemut voraus, der wohl aus einem Ent-
wicklungsprozeB resultieren mag, den man vielleicht als Zivilisierung
oder Modernisierung bezeichnen konnte und der es einzelnen Individuen
iiberhaupt erst ermoglichte, sich selbst in ihrer Verschiedenheit von
den als allgemeingiiltig und naturgegeben, wenn nicht gottlich ge-
schaffenen Regeln und Normen wahrzunehmen und zu bejahen. Eine Art
SelbstbewuBtsein neuen Typs war entstanden.

Das entscheidende Ereignis in diesem Prozel war bekanntlich die
Franzésische Revolution von 1789, die nicht nur den Anspruch auf

- verwirklichung der politischen Ideale von Freiheit, Gleichheit und
Briiderlichkeit vertrat, sondern erstmals in der Geschichte der von
christlichen Doktrinen geprdgten europdischen Zivilisation die Be-
strafung der gleichgeschlechtlichen Liebe von Staats wegen abschaffte.
PreuBen ist dem franzésischen Vorbild auch in diesem Punkt nicht ge-
folgt, nichtsdestoweniger war der ideologisch moralische Einfluf3,

der von dem revolutiondren Frankreich ausging, betrachtlich und trug
sicher zur Entfaltung des Emanzipationsgedankens bei, der sich in

dem Selbstbekenntnis des Berliner Pdderasten von 1863 erstmals arti-
kulierte.

Ohne ein gewisses wachsendes MaB an Tolerierung durch die staatliche
Ordnungsmacht ist ja auch die Gesellschaft der Warmen von 1783 gar
nicht moglich gewesen, und 1846 stellte der Berliner Polizeikommissar
Stieber in seinem Buch jjper die Prostitution in Berlin fest: "Nament-
lich die Piderastie ist ein Laster, welches, wenn es in seiner gegen-
wirtigen Entwicklung noch einige Zeit fortwahrt,fast anfangen wird
auf Duldung Anspruch zu machen (...) es gibt formlich Gegenden der
Stadt, welche die Sammelplatze'derartiger Scheusale bilden, insbeson-
dere sind das Kastanienwaldchen hinter der Neuen Wache und der Karp-
fenteich im Thiergarten in dieser Beziehung hervorzuheben"(14).
Polizeikommissar Stieber hatte recht, das Laster begann wie in Frank-
reich nur einige Jahrzehnte verspdtet auch hierzulande auf Duldung
Anspruch zu machen. AuBer in der sozusagen naturwichsigen Entfaltung
einer schwulen Subkultur geschah dies in den Traktaten einiger
Schriftsteller seit den 60er Jahren, so namentlich in den Schriften
des Juristen Ulrichs aus Hannover, die in PreuBen voriibergehend ver-
boten waren, meist aber ungehindert verbreitet wurden und die die
rechtliche und soziale Gleichstellung der Urninge - so nannte er die
Piderasten in einer eigenen Wortneuschépfung - verlangte (15).
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PreuBen fiihrte wie gesagt 1851 eine Milderung des betreffenden
Strafgesetzes ein, doch wurde die Frage Ende der 60er Jahre wieder
aktuell, als fiir die Staaten des Norddeutschen Bundes ein neues ein-
heitliches Strafrecht zu schaffen war. Nicht nur aus den preuBischen
Rheinprovinzen kam dabei die Forderung, nach franzosischem Vorbild
die sogenannte widernatiirliche Unzucht kiinftig straffrei zu lassen,
auch die von der Regierung befragte "Konigliche wissenschaftliche
Deputation fiir das Medizinalwesen", der unter anderen Rudolf Virchow
angehorte, forderte Straffreiheit. Die komplizierten und nur schwer
wagbaren Einfliisse, die dies schlieBlich verhinderten und zur Ober-
nahme der nur wenig abgeschwdachten preuBischen Bestimmung in das
Strafgesetzbuch des Deutschen Reiches als § 175 fihrte, sind heute
kaum rekonstruierbar, einschlagige Forschungen liegen noch nicht vor.
Jedenfalls scheinen die beibehaltene Kriminalisierung und in gewissem
Gegensatz dazu die als preuBische Tradition fortwirkende relative
Liberalitat im kulturellen Bereich die beiden unabdingbaren Randbe-
dingungen gewesen zu sein, die am Ende des 19. Jahrhunderts dazu
fiihrten, dap Homosexuelle in Berlin - oder genauer: im Berliner
Vorort Charlottenburg - eine Kampforganisation grindeten, die die
Emanzipation von gesellschaftlicher Achtung und rechtlicher Verfol-
gung anstrebte. Was die rechtliche Verfolgung betrifft, so bestand
etwa in England und in Usterreich zur Jahrhundertwende eine min-
destens genauso rigorose Kriminalisierung wie in PreuBendeutsch-
land, doch verhinderte kulturpolitische Repression, seien es die
Zensurbestimmungen oder die polizeiliche Reglementierung von kulturel-
ler Selbstorganisation, daB sich in London oder in Wien die dortigen
Schwulen organisieren konnten. Noch Jahrzehnte nach der erfolgten
Grindung in Berlin, selbst nach dem ersten Weltkrieg scheiterten

alle diesbeziglichen Versuche in London wie in Wien recht schnell

an obrigkeitlicher Repression und Einschiichterung. Ganz anders und

in gewisser Weise einzigartig die Situation in Berlin: Am 15.Mai

1897 trafen gsich drei schwule Manner, der Arzt Magnus Hifschfeld,

der Verwaltungsbeamte Eduard Oberg, der Schriftsteller Franz Josef
von Biilow, zusammen mit dem Leipziger Verlagskaufmann Max Spohr,

der allem Anschein nach nicht schwul war, in Hirschfelds Charlotten-
burger Wohnung und griindeten das Wissenschaftlich-humanitare Komitee.
Jeder von ihnen zahlte 100 Goldmark in einen gemeinsamen Fonds, der
etwas wohlhabendere von Biilow zahlte 200 Goldmark, und dann begann
man damit, Unterschriften unter eine Eingabe -an den Reichstag zu
sammeln, in der die Beseitigung des § 175 verlangt wurde.

14



Es war eine taktische Uberlegung, die wohl einiges fir sich hatte,
daB moglichst respektable Manner, die nicht im Verdacht standen,
selbst schwul zu sein, sondern aus Gerechtigkeitsgefiihl und Huma-
nitdt handelten, zur Unterstiitzung der Petition gewonnen werden
sollten. Die vier Erstunterzeichner waren denn auch respektabel
genug: der Dichter Ernst von Wildenbruch, den man durchaus als
"literarisch-ideologischen Reprasentanten der Reaktion" im Wilhel-
minischen Reich bezeichnen kann; August Bebel, den Fihrer der
groBten politischen Partei, der SPD; auBerdem zwei hochangesehene
Professoren: den Juristen Franz von Liszt und den Psychiater Richard
von Krafft-Ebing von den Universitaten Halle und Wien. Auf Anhieb
gelang es mit diesen geschickt zusammengestellten Vertretern des
politischen und des Geisteslebens einige hundert Unterstiitzer fir
die Petition zu gewinnen, die im Dezember des gleichen Jahres 1897
erstmals den Mitgliedern des Reichstags und des Bundesrates vorlag.
Um das Ergebnis dieser Bemiihungen, die in den folgenden drei Jahr-
zehnten fast fiir jeden neugewdhlten Reichstag mit einer immer wach-
senden Zahl von Unterschriften wiederholt wurde, vorwegzunehmen:
sie blieben nicht nur bis zuletzt erfolglos, das Wissenschaftlich-
humanitare Komitee mufte im Jahre 1930 auch noch erleben, wie nach
einem BeschluB des Reichstagsstrafrechtsausschusses zur Milderung
des Schwulenstrafrechts eine Verscharfung desselben vorbereitet
wurde, den die Nazis dann finf Jahre spater inkraft setzten. Und

es dauerte noch mehr als fiinf weitere Jahrzehnte bis 1968/69, als
in beiden deutschen Staaten der betreffende Paragraph reformiert
wurde, wohl gemerkt: reformiert, nicht etwa abgeschafft. Man mag
dariiber spekulieren, ob diese verspatete Reform nicht auch einem
sozusagen fernwirkenden EinffuB der friihen Berliner Schwulenorgani-
sation durch die Jahrzehnte hindurch mitzuverdanken ist.

Wenn sich das WhK als Kampforganisation verstand, so bedeutete

dies natiirlich allein mit geistigen Mitteln der Aufklarung, Propa-
ganda und wissenschaftlichen Auseinandersetzung fiir die Idee zu
werben, daB Homosexualitat weder Krankheit noch Verbrechen sei und
folglich dieselbe Bewertung wie die landlaufige Heterosexualitat
erfahren miisse. Dank der Mitarbeit des Leipziger Verlegers Spohr
konnte das WhK eine Fille von Druckschriften herausgeben, in denen
auf vielfaltigste Art die Neubewertung der Homosexualitat begrundet
wurde. Das reichte 'von einem zu zehntausenden gratis verbreiteten
Heftchen mit dem Titel "Was soll das VYolk vom dritten Geschlecht
wissen" bis zur wissenschaftlichen Fachzeitschrift, dem von 1899
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bis 1923 in 23 Banden von Hirschfeld herausgegebenen "Jahrbuch fir
sexuelle Zwischenstufen", in dem sich unter allen nur denkbaren
Gesichtspunkten Juristen, Mediziner, Historiker, Kunst- und Lite-
raturwissenschaftler, Biologen und sogar Theologen, aber auch
Schriftstellerinnen der Frauenbewegung zur Homosexualitat &auBerten.
GewissermaBen die Seele des ganzen Projekts war Magnus Hirschfeld.
Er kam 1896 als 27jahriger aus Magdeburg nach Berlin, erdffnete
eine Praxis fiur Naturheilkunde und begann im gleichen Jahr eine
organisatorische und schriftstellerische Aktivitat von schier un-
glaublichem Umfang fiir den homosexuellen Emanzipationskampf zu ent-
falten. Das WhK gedieh in den ersten zehn Jahren unter Hirschfelds
Leitung geradezu prachtig, es hatte bald etwa 500 Mitglieder und
Ableger in andern Stadten, so in Hamburg, Minchen, Hannover und
Frankfurt am Main; von den Beziehungen zum Ausland waren die nach
Holland besonders qut entwickelt, und als dort 1911 ein antihomo-
sexuelles Strafrecht eingefiirht wurde (das etwa dem heute in der
DDR geltenden entsprach), grindeten dortige Freunde Hirschfelds
eine "“Niederlandische Abteilung" des WhK, die bis zur Besetzung
der Niederlande durch die Nazis bestand, wahrend die Berliner
organisation sich im Juni 1933 angesichts der Machtiibernahme durch
die Nazis, von denen nur das Schlimmste zu erwarten war, selbst
aufloste (16).

Bis zum November 1929, also mehr als 30 Jahre lang leitete Hirsch-
feld das WhK ohne Unterbrechung, dann kam es zu einer Art Umsturz
in der Organisation, der im wesentlichen von den beiden Schrift-
stellern Kurt Hiller und Richard Linsert mit dem Erfolg betrieben
wurde, daB Hirschfeld vom Vorsitz zuricktrat und daB das Komitee
seine Versammlungsraume in dem von Hirschfeld geleiteten Institut
fir Sexualwissenschaft aufgab;es tagte in den drei Jahren bis zur
Selbstauflosung in Gaststatten und Privatwohnungen.

AuBerer AnlaB fiur die Trennung von Hirschfeld waren Vorwiirfe gegen
ihn, er habe eigenmachtig gegen Beschliisse des Vorstands verstoBen,
sich am Geld des Komitees persdnlich bereichert und dem Komitee ge-
schadet, indem er seinen Namen einer pharmazeutischen Firma zu Wer-
bezwecken fir ein Impotenzmittel zur Verfigung gestellt habe. Diese
Vorwiirfe, die Linsert in einer umfangreichen Schmahschrift gegen
Hirschfeld zusammenstellte, erwiesen sich schlieBlich als haltlos.
Sie dienten auch nur zum willkommenen AnlaB, da man Hirschfeld
schon ldngst aus einem andern Grund weghaben wollte.
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Es ging dabei um eine Eigentimlichkeit 1in Hirschfelds Theorie
der Homosexualitat, die fir viele Schwule seit je ein Argernis
war. Um ihretwillen hatte sich bereits 1907 eine "Sezession des
WhK" abgespalten, die aber damals folgenlos geblieben war.
Zwar stimmten alle mit Hirschfeld uUberein, da Homosexualitat
irgendwie natiirlich sei und angeboren wund daB jeder Schwule in
der schmeichelhaften und trdstlichen GewiBheit leben konnte, mit
den berihmten Griechen der Antike, mit Michelangelo und Friedrich
dem GroBen die gleiche angeborene Naturanlage zu teilen. Solche
ideologischen Riickversicherungen bei biologischen Doktrinen glaubte
man damals anscheinend nicht entbehren zu kdnnen, zumal ja auch
das immer beschworene gesunde Volksempfinden der kompakten hetero-
sexuellen Mehrheit sich auf die genau umgekehrte Vorstellung stiitzte
und an die Widernatiirlichkeit und Entartyng glaubte.
Hirschfeld ging jedoch noch einen Schritt weiter in diesem aus
heutiger Sicht abstrusen Glaubenskrieg iliber Natur und Widernatur,
indem er auch die iublicherweise als weiblich bezeichneten Eigen-
schaften der Manner und die mannlichen Eigenschaften bei Frauen
zZu ihrer angeborenen Natur erklarte. Nichts, und sei es nach her-
kommlichem Geschmack auch noch so bizarr und unheimlich, wurde
ausgegrenzt, alles gehorte fir Hirschfeld zur menschlichen Natur
dazu und war als solche zu achten und zu ehren, die Frauen mit
Barten wie die Manner mit weiblichen Briisten und hohen Stimmen,
die Transvestiten, die nur die Kleidung des andern Geschlechts
tragen wollten ebenso wie die Transsexuellen, die eine weibliche
Seele in einem mannlichen Korper zu haben glaubten und deshalb
eine operative Geschlechtsumwandlung ersehnten. Dieser radikale
Humanismus, der dem Erschrecken vor dem Fremden und der damit
einhergehenden Verfolgungslust widerstand, indem er die Einheit
aller Formen menschlicher Geschlechtlichkeit betonte, war fiir
viele Schwule, die doch nur ganz normale Manner sein wollten,
die bloB Manner statt Frauen liebten, genau so unertraglich
wie fir die normale Mehrheit. 1932, lange nachdem Hirschfeld
nicht nur aus dem WhK beseitigt, sondern inzwischen auch aus
Deutschland verjagt worden war (wohin er bis zu seinem Tod 1935
nicht mehr zuriickkehren sollte) - 1932 formulierte der erwdhnte
Kurt Hiller in den Mitteilungsheften des WhK den Punkt des
Argernisses, um den es eigentlich gegangen war, der Horror vor
der Verwischung der Geschlechtergrenzen Hiller schrieb:

"Die standige Verbindung des homoerotischen Phanomens mit Effeminationser-
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scheinungen, mit Hermaphroditismus, Transvestitismus und anderen mehr oder
minder abstoBenden Naturspielen hat der Aufkldrungs- und Befreiungsaktion fir
die mannmannliche Liebe nicht geniitzt, sondern geschadet. Da, was Sparta
stark, einen Michelangelo gliihend machte, nichts gemein hat mit Bartweibern,
Busenmannern oder sonstigen Monstrositdten, so hdtte man den Helden-, den
Jiinglingskult, die Freude des Mannes am Manne nicht in die Atmosphare eines
sexuologischen Panoptikums tauchen durfen"(17).
Soweit Hiller, der wie viele andere seinen eigenen sexuellen Ge-
schmack zur Richtschnur fiirs Ausgrenzen und Aussondern des Abwei-
chenden machen wollte. 0ft genug hatte der Faschismus in seiner
Epoche auch die Antifaschisten - und ein solcher war Hiller wie
auch Linsert zweifellos - in ihren Urteilen beeinfluBt. Noch zwei
Jahre spater, 1934, muBte der schwule Dichter Klaus Mann, der zu
dieser Zeit ebenso wie Hiller und Hirschfeld aus Berlin ins Aus-
land emigriert war, feststellen, daP angesichts der beginnenden
Homosexuellenverfolgung in der Sowjetunion die Gefahr entstand,.
die Homosexuellen zu den Juden der Antifaschisten zu machen; und
dabei wurde nicht mehr zwischen effeminierten und wahrhaft mann-
lichen Schwulen unterschieden. '
Kann die Selbstorganisation von Schwulen in emanzipatorischer
Absicht als ein Charakteristikum des Berliner homosexuellen Lebens
wenigstens am Anfang unseres Jahrhunderts gelten, so ist doch and-
rerseits klar, daB dies nur eine geringe Zahl der Schwulen betraf.
500 Mitglieder hatte das WhK in seiner besten Zeit in ganz Deut-
schland, und auch in den Zwanzigerjahren, als noch andere Organi-
sationen hinzukamen, war noch immer nur eine kleine Minderheit der
Schwulen organisiert. Unter den Bedingungen der Illegalitat fihr-
ten die meisten ein streng durchgehaltenes Doppelleben und muBten
aus bloBer Angst die Organisationen meiden. Zudem war eine konser-
vative, vermeintlich unpolitische Grundhaltung unter den Schwulen
sicher genau so verbreitet wie beim Rest der Bevolkerung. Viele
suchten erst den Kontakt zur Organisation, nachdem sie Opfer po-
lizeilicher Verfolgung oder - was auBerst haufig vorkam - Opfer von
Erpressern geworden waren.
Von der Bewegung zur Emanzipation der Homosexuellen 13dBt sich mit
einem friihen Geschichtsschreiber dieser Bewegung, mit Ferdinand
Karsch-Haack ., eine andere Form schwuler Selbstartikulation unter-
scheiden, die als poetische Opposition gegen die gesellschaftliche
Kchtung zu bezeichnen ware und die ebenfalls seit dem 19. Jahrhun-
dert in Berlin vertreten war(18). Gemeint sind damit die schwulen
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Dichter und Literaten, die ihre eigene sexuelle Orientierung zum
Gegenstand ihres poetischen Schaffens wahlten und so ihrer ver-
meintlich namenlosen Liebe eine Sprache gaben. Ein frihes, heute
vielleicht zurecht vergessenes Beispiel solcher poetischen Oppo-
sition ist Alexander von Sternberg, ein Autor zahlreicher in der
ersten Halfte des 19. Jahrhunderts sehr popularer Unterhaltungs-
romane. Er lebte viele Jahre in Berlin und wahlte sich fir seine
Romane historische Stoffe, die Gelegenheit boten, die gleichge-
'schlechtliche Liebe seiner Romanhelden fir damalige Verhaltnisse
einigermaBen unbefangen zu schildern. So gibt es von ihm einen
Roman iliber den Kunsthistoriker Winckelmann, iiber Heinrich, den
Bruder Friedrich des GroBen, iiber den Tempelherrenorden und
einige andere einschlagige Themen. Natiirlich wird alles, was das
Geschlechtsleben betrifft, nur angedeutet und umschrieben, doch
geschieht dies deutlich genug, um verstanden zu werden. Der er-
wahnte Ferdinand Karsch-Haack veroffentlichte 1902 im "Jahrbuch
fir sexuelle Zwischenstufen" eine ausfihrliche Abhandlung iiber
Leben und Werk Alexander von Sternbergs als einem friihen Repra-
sentanten poetischer Opposition gegen die geschlechtliche Zwangs-
moral seiner Zeit.
Auf eine ganz andere Art begann der Dichter Stefan George, ein
_Zeitgenossen Hirschfelds, in Berlin seinen poetischen Protest zu
formulieren. Gemeinsam mit seinem Freund Carl August Klein gab er
in Pankow von 1892 bis 1919 die Zeitschrift "Blatter fiir die Kunst"
heraus. In ihr und in den Sammlungen seiner Gedichte gestaltete er
symbolisch und verschliisselt seine Liebe zu jungen Mannern. SchlieB-
lTich gab er zusammen mit andern Freunden ein "Jahrbuch fiir die
geistige Bewegung" heraus, in dem der "mannliche Eros" und der
"Freundschaftskult" gepriesen und zugleich beteuert wurde, daB man
nichts zu tun habe "mit jenen keineswegs erfreulichen Leuten, die
um die Aufhebung gewisser Strafbestimmungen wimmern"(19). Diese
keineswegs erfreulichen Leute waren fir den George-Kreis natiirlich
Hirschfeld und seine Genossen; dennoch scheint es in dieser gei-
stigen Bewegung, die von sich selbst behaupteteé , sie sei nicht
gleichgeschlechtlich, sondern wie Dante und Shakespeare "iiberge-
schlechtlich" orientiert, Uneinigkeit in der Haltung zu Hirsch-
felds Schwulenpolitik gegeben zu haben: mindestens zwei aus der
George-Jiingerschaft, zwei Miinchner, Karl Wolfskehl und Alfred
Schuler, unterschrieben 1903 Hirschfelds Petition gegen gewisse
Strafbestimmungen.
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Bemerkenswert ist George mit seinem Kreis von Jiingern und Bewun-
derern wegen der bedeutenden dsthetischen Innovationskraft, die
nicht nur den sprachlichen Ausdruck betraf, sondern vor allem

eine Technik der Selbstinszenierung, mit der er um sich eine

Art Aura schuf, die, ein biBchen d@hnlich der Richard Wagners und
seines Musiktheaters, geeignet war, weite Kreise zu beeindrucken
und trotz der Homosexualitat, um die es ja letztlich ging, den
vorherrschenden literarischen Geschmack zu beeinflussen. Der
poetische Protest oder, wie es ein anderer Autor nennt: die
isthetische Opposition Georges wurde somit schon bald in den
normalen und offiaiellen Kunst- und Literaturbetrieb integriert.
George und sein Kreis trugen dadurch vermutlich ungewollt zu einer
Aufweichung und Lockerung des Tabus bei, das die Homosexualitat
als literarisches Thema zundchst nicht zulieB. Die meisten lite-
rarisch interessierten Schwulen waren ebenso wie alle andern von
George und seinem neuen Stil beeindruckt. Das aduBerte sich aller-
dings bei manchen, wie etwa dem Schriftsteller Erich Mihsam in
iebrzogenem Spott und in Polemik. "Man werfe nur einmal einen
Blick in ein Berliner Literaturcafe", schrieb er 1904, kann es
einen nicht ekeln, sieht man da solche Meute blasierter Urninge,
die ihre umfassende Impotenz hinter einer machtigen Stefan-George-
Krawatte zu verbergen suchen?" (20) Andere Urninge gebardeten

sich vielleicht nicht so blasiert, wie es Mihsam beobachtet

haben wollte, aber sie iibten sich doch in der Nachahmung des
imposanten Vorbilds. Deutliche Ziige solcher Imitation sind bei dem
Berliner Literaten Adolf Brand nicht zu iibersehen, ebenso bei dem
dichtenden Maler Elisar von Kupffer. War ihre asthetische Potenz
tatsachlich nicht sonderlich entwickelt, so daB ihre Werke heute
wie blasse Karikaturen der Dichtkunst Georges, und auch eines
anderen GroRpoeten jener Zeit: Friedrich Nietzsches wirken, so
versuchten sie andrerseits mit wesentlich groBerer Deutlichkeit
ihr Thema der Mannerliebe zu gestalten. Adolf Brands Zeitschrift,
am Vorbild der "Blatter fir die Kunst" orientiert, erschien erst-
mals 1898 unter dem Titel "Der Eigene. Monatsschrift fiir Kunst

und Leben". Elisar von Kupffer gehdrte anfangs zu den Autoren
dieser ersten Zeitschrift iibehaupt, die ausschlieBlich dem kiinst-
lerisch-literarischen Aspekt der mannlichen Homosexualitat gewidmet
war. Wegen seines Inhalts hatte"Der Eigene" einen schweren Stand.
zum einen bedeutete es ein gewisses Wagnis, fast schon ein Bekennt-
nis, den "Eigenen" zu lesen und zu abonnieren, was seine wirtschaft-
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lichen Chancen beeintrachtigte, und hinzu kam, anders als bei den
"Blattern fir die Kunst" oder beim "Jahrbuch fiir sexuelle Zwischen-
stufen" das Verfolgungsinteresse der preuBischen Zensurbehorde und
Staatsanwaltschaft. In den ersten Jahren wurde "Der Eigene" mehr-
fach verboten, sein Herausgeber zu Geld- und Gefangnisstrafen ver-
urteilt. 1906 erschien "Der Eigene"” als Jahrbuch auBerhalb des
Buchhandels, dann zwolf Jahre lang iiberhaupt nicht mehr, und erst
nach dem ersten Weltkrieg unter den liberaleren Verhdltnissen der
Weimarer Republik wieder als Monatszeitschrift, bis er 1931 aus
wirtschaftlichen Griinden einging. Brand begann 1903 in Stefan-
George-Manier einen Kreis um sich zu sammeln, eine "Gemeinschaft
der Eigenen", die sich aus Lesern und Autoren seiner Zeitschrift
zusammensetzte und "Kunstabende"™ mit Rezitationen und musikalischen
Darbietungen veranstaltete. Immer wieder, drangte es Brand jedoch

in die niedere Sphare der Schwulenpolitik hinabzusteigen. Am
spektakuldrsten war in dieser Hinsicht eine Aktion im Jahre 1907,
als er auf dem Hohepunkt der Eulenburg-Affiare, bei der mehrere
intime Freunde des Kaisers wegen des Vorwurfs der Homosexualitit

in Gerichtsprozesse verwickelt waren, eine Flugschrift verbreitete,
in der er den Reichskanzler Bernhard von Biilow als homosexuell be-
zeichnete. Der Reichskanzler erwirkte daraufhin die Verurteilung
Brands zu einer 1 1/2jdhrigen Gefangnisstrafe wegen Beleidigung,
zumal Brand seine Behauptung offenbar frei erfunden hatte.

Die sogenannten goldenen Zwanzigerjahre brachten im Rahmen allge-
meiner wenn auch sehr maBvoller Demokratisierung und Liberalisie-
rung einen Zuwachs an Artikulations- und Selbstdarstellungsmoglich-

keiten fir die Schwulen im offentlichen und kulturellen Bereich.
Das war keine grundsatzlich neue Qualitidt, keine entscheidende Ver-
besserung der Lebensumstdnde, denn noch immer lebten sie als po-
tentielle Verbrecher in der Illegalitat, doch anderten sich die
Ausdrucksformen. So durfte beispielsweise erstmals auf dem Theater
die gleichgeschlechtliche Liebe unzweideutig thematisiert werden,
was dann auch ausgiebig geschah. Frank Wedekinds Tragdodie "Friih-
lTingserwachen" konnte erstmals drei Jahrzehnte nach ihrer Entstehung
aufgefiihrt werden ohne Streichung der kleinen zarten Schwulenszene
im Dritten Akt. Carl Sternheim schrieb ein Stiick mit Oscar Wilde
als Titelhelden, und Brecht fiihrte in Berlin seine friihen Schwulen-
dramen "Leben Eduard des Zweiten" und "Im Dickicht der Stadte"
ebenso auf wie Hans Henny Jahnns "Pastor Ephraim Magnus". In
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letzterem hat Brecht allerdings allzu drastische Darstellungen
schwuler Sexualitat vor der Auffiihrung gestrichen. Um das Jahr
1922 gab es in Berlin sogar eine Gruppe schwuler Schauspieler,
die unter dem Namen "Theater des Eros" in einem Theatersaal in
Tiergarten ausschlieBlich Sticke mit einschlagiger Thematik
spielte. Nach den vorliegenden Berichten ging es dabei aber
wesentlich diskreter und harmloser zu als in den damals zeitge-
nossischen Stiicken, die auf den groBen Biihnen der Hauptstadt zur
Auffihrung kamen.

Die Grenze der Liberalitat im Weimarer Staat wurde bei dem Ver-
such spiirbar, im Spielfilm das Thema Homosexualitat zu gestalten.
Die beiden Filme,'die jeweils unter der Mitwirkung Magnus Hirsch-
felds in Berlin produziert wurden, verbot die Polizei sofort,
"Anders als die Andern” von 1919 nach wenigen Wochen, "Gesetze
der Liebe" von 1927 durfte dffentlich iberhaupt nicht aufgefiihrt
werden. Aus Skandinavien gab es zwar zwei Verfilmungen des Romans
Michael von Herman Bang, eine schwedische von 1916 und eine dani-
sche von 1922, die aber an Diskretion und Zartheit der Andeutung
noch den Roman iibertrafen, so daB hier eigentlich iiberhaupt nicht
von einer Darstellung der Homosexualitat gesprochen werden kann.
Folglich blieben beide Werke von der Zensur unbehelligt.

Die Homosexuellen-Zeitschriften, die ih Berlin der Weimarer Repu-
blik zumeist offentlich an den Kiosken verkauft wurden, charak-
terisieren vielleicht am deutlichsten das MaB an Liberalitat in
jenen Jahren, denn so etwas ware vorher undenkbar gewesen. Mitte
der Zwanzigerjahre versuchten Schwule in Paris und in den USA,

in Chcago nach Berliner Vorbild solche Zeitschriften zu verbrei-
ten; "L'Amitie" in Paris wurde fast ebenso schnell verboten und
unterdriickt wie"Friendship and Freedom" in Los Angeles(21).

Wir neigen heute leicht dazu, die Lebenschancen der Schwulen im
Berlin der Zwanzigerjahre in einem allzu verklarenden Licht zu
sehen. Wahr ist daran sicher, daB die Situation im Vergleich zu
dem nachfolgenden Terror der Naziherrschaft und auch verglichen
mit dem autoritaren Regime des Kaiserreichs bedeutend menschen-
wiirdiger und freiheitlicher war. Doch kann dieser Eindruck schon

wesentlich relativiert werden, wenn man sich einmal die Miihe
macht, einen Band jener Zeitschriften von damals in der Bibliothek der

Humboldt-Universitat auszuleihen, wo sie gliicklicherweise Nazizeit und Krieg

liberdauerten: bestenfalls iliberkommt den heutigen Leser jener
Zeitschriften ein Gefiihl der Riihrung bei so vielem monotonen und
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und meist unbeholfenem Emanzipationspathos, den unentwegten Be-

teuerungen, es gehe nur um "ideale Freundschaft” nicht um

schmutzigen Sex, und der hemmungslosen Sentimentalitat der mei-
sten Geschichten und Poesien, die damals anscheinend der Unter-
haltung und Trostung dienten. Die Abbildungen haben in der Regel
nichts von dem Charme der Fotografien des Barons von Gloeden, ehar
den von lappischen Amateurbildern.

War demnach die Lektire der Schwulenzeitschriften damals kein un-

eingeschranktes Vergniigen, so war das Leben selbst kaum von dem

Glanz, den wir heute gern vermuten, wenn wir an jene Zwanzigerjahre

denken. Der kiirzlich verstorbene englische Schriftsteller Christo-

pher Isherwood hat ja seine Berliner Erfahrungen von damals mehr
oder weniger verschliisselt in einigen seiner Romane gestaltet,

und vielfach ist unser Bild der Zwanzigerjahre von dem flotten und

glitzernden Musicalfilm "Cabaret" beeinfluBt, der von Isherwoods

Romanen inspiriert war. In einem Interview, das Isherwood vor

einigen Jahren einer nordamerikanischen Schwulenzeitschrift gab

und dessen deutsche Fassung in dem schwulen Stadtfihrer "Berlin von

hinten" abgedruckt ist, erinnert sich Isherwood an jene Zwanziger-
jahre in Berlin:

"Als ich anfing, iiber Berlin zu schreiben, dachte ich mir, die Geschichten
wurden zusammenhangender und auch wahrer, wenn ich sie gewissermafen neu er-
fand (...) Natirlich wirkten damals die Berliner Erlebnisse auf mich anders.
Als ich dort war, kam es mir bei weitem nicht so strahlend vor wie heute im
nachhinein. Tatsachlich gab es lange Zeitrdaume, die ich ausgesprochen eintonig
und dumpf fand, wenn alles seinen gewohnten Trott lief. Heutzutage sagen die
Leute oft zu mir: ‘Lieber Gott, wenn ich doch nur zu jener Zeit gelebt hatte!
Wenn ich doch nur damals hatte dabei sein konnen!' Ich lachle dann im Stillen,
wenn ich mir vorstelle, wie sie sich die meiste Zeit gelangweilt hatten. Und
doch, das Verriickte dabei ist, ich kann Berlin auch mit ihren Augen sehen
- wenn ich durch das Fernrohr meiner Geschichten schaue - , und dann sehe ich
Berlin so, wie sie es wahrnehmen (...) da ich in Berlin mehrere Jahre verbrachte,
wurde es einfach zu einem Teil meines Lebens. Im Winter war es wirklich sehr
dunkel und triibe; schwer lastende Gebdude; Tag fiir Tag gab ich Englisch-Unter-
richt. Ein Freund kam gelegentlich abends, und wir gingen ins Kino. Es war
schon angenehm, aber bestimmt keine schillernde oder glitzernde Zeit. Schon
weil ich jung und lebensspriihend war, war es anregend, und vor allem war ich
heilfroh, all den Zwangen entkommen zu sein, die England fiir mich darstellten
- vor allem, daB ich mich in sexueller Hinsicht vollig frei fiihlen konnte. Und
es bedeutete eine wirkliche Befreiung, in einer fremden Sprache zu sprechen.
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Ich konnte auf deutsch Dinge sagen, die ich auf englisch nur mit Mihe her-

ausgebracht hatte: vor allem wenn es um Liebe und Sex ging. Und dadurch fuhlte

ich mich wie neugeboren. Aber nach drei Jahren hatte ich mich doch ziemlich

daran gewohnt, da war es nicht mehr besonders prickelnd." (22)
Soweit Isherwood iiber jene Epoche, in der sich ja vor allem der
Sieg der Nazis und damit das vorldaufige Ende allen kulturellen
Fortschritts vorbereitete. Das hat wohl allem seinen Stempel
aufgepragt.
Auf die Schicksale der Berliner Schwulen in der Nazizeit mochte
ich hier genauso wenig eingehen wie auf das, was nach der Befreiung
- auferstanden aus ﬁuinen - an schwulem Leben in der zweigeteilten
ehemals preuBischen Metropole existierte (23). Beides miuBte Thema
einer anderen Veranstaltung sein, und da dirfte nicht immer nur
einer reden, der alles blof aus zweiter Hand weiB, sondern es
miBten die Schwulen sprechen, die dabei waren und die ja heute
noch mit ihren Erinnerungen unter uns leben.
Ich mochte stattdessen diesen Oberblick beenden, indem ich mich
fiir mein Verfahren, im Geschlechtsleben Verstorbener auf der Suche
nach dem Warmen und Schwulen herumzusuchen, bei einer Berliner
Autoritdt riickversichere und rechtfertige: Theodor Fontane, aus
dessen Brief an Georg Friedlander vom 5.Dezember 1884 ich zitieren
mochte, kommt in unserem Zusammenhang auf die Frage nach der
Echtheit und der Wahrheit: “"Wenn man sich entschlieBen konnte, die
Geschichte der Humboldts dcht und wahr zu erzdhlen und beispiels-
weise bei den sexuellen Uncorrectheiten ich glaube beider (des
Einen gewiB) zu verweilen, wirde ihr Lebensbild 10 mal interessanter
werden und zwar nicht vom gemeinen Klatschbasen- sondern vom
physiologisch-psychologischen Standpunkt." Von den sexuellen
Uncorrectheiten der Briider Humboldt wissen wir bis heute heute
nichts auBer der knappen Bemerkung Hirschfelds in seiner Liste
beriihmter Schwuler iiber Alexander von Humboldt:" Soll nie ein Weib
beriihrt haben. Nach zuverldssigen mindlichen Uberlieferungen homo-
sexuell.Seinen Freund, der bei ihm als Kammerdiener lebte, ®tzte er
als Universalerben ein"(24).

Ich bitte also zu beachten, daB ich heute abend nicht vom Klatsch-
basen- , sondern vom physiologisch-psychologischen Standpunkt
gesprochen habe.

Uberarbeitete Fassung eines Vortrags, der am 20.10.1987 in der Stadtbiicherei
Schdneberg, am 18.10.1987 im Arbeitskreis “Schwule in der Kirche" in Ostberlin
und am 26.11.1987 in der "Allgemeinen Homosexuellen Arbeitsgemeinschaft" in

Kreuzberg gehalten wurde.
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Erwin Jager
Vautrins Sohne und Leser*

Starke Stimulantien beflagelten den Nachtarbeiter, peitschten ihn uber das Papier; Beruhigungs-
mittel, die scine Nerven wattierten, hielten den anderen in Schach, der den Tag zur Nacht
machte, indem er Licht und Gerausch aus scinem Arbeitszimmer verbannte. Die Unmengen von
Kaffee, Bier und Brom, die die beiden einnahmen, fithrten zu dem gleichen Ende, beide Auto-
ren wurden 51 Jahre alt. Die zuviel zu sich nahmen, wuBten, daB wenig geniigt, um viel daraus
zu machen. In thren Werken herrscht die Einsicht vor, daB der kleinste Aufwand an Energie am
weitesten fihrt, Die Erinnerung an eine Geschmackssituation, so Proust, versetzt nicht Berge,
aber die Phantasie. Der Wille von Balzacs Napoleon Vautrin, der sich maskiert und zurlickhilt
und nur selten pur hervorbricht, ist dem Anzapfen eines Kriftereservoirs von Mann, Macht, Ma-
terial iberlegen. Das Stilleben von Kaffeekannc, Flasche und Trionalschachtel stellt Reliquien,
aber nicht Generatoren oder Transformatoren der Arbeit dieser Schriftsteller dar. Ubergewich-
tige oder asthmatische Halbtote, vom Diener an den Schreibtisch mit Eisenketten gefesselt, vom
knappen Atem ans korkgepolsterte Schreibkrankenlager niedergehalten, zwangen sie ihre
enorme Leistung desolaten Zustianden ab, die ebensogut in die blanke Verzweiflung hétten fuh-
ren konnen. Wenn nach Valéry die Literatur ihre Spielmarken aus einer Urne bezieht, so warim
Falle Balzacs und Prousts diese Urne die eigene, deren Aschenregen Funken schlug. Vautrin war
der Vulkan auf dem Trottoir, den man an seinem Ausspeien erkannte. Dem Leser dieser Autoren
gehen Welten auf, wahrend die seine, dic unsrige, unterzugehen scheint. Den Briickenschlagen,
die sie den Lesern ermoglichen, steht gegeniiber, daB sie selbst die Briicken zur Welt abgebro-
chen haben. Balzac bindet die Welt in seine Enzyklopidie und sich an seinen Schreibtisch. Das
Leuchtfeuer, das ihm diesen erhellt, ist die Grafin Hanska, die ferne, fremde Leserin seiner
Werke und Briefe, die er sich vergegenwiirtigt, wie sich Proust an die Madeleine erinnert. Bal-
zacs Durchhalteappelle an sich selbst gelten nicht nur seinem riesigen Arbeitspensum, sondern
auch seinem Verhiltnis zur Frau Hanska, das nicht von ihrem Altern, ihrer Widerborstigkeit ge-
gen ihn getriibt werden darf. Grausig legt sich dagegen Proust der Anblick der gealterten Jugend-
bekanntschaften auf das Gemiit; fiir ihn zahlt der Duft, die Frische des ersten Erlebnisses, so daB
die Ausgabe, in der er ein Buch zum ersten Mal gelesen hat, fiir ihn die einzige Erstausgabe ist.!

Wer den Feuereifer manchen Lesers, die literarischen Figuren fiir wirkliche zu nehmen, teilt, ver-
fiele nach Valéry auf die fixe Idee, »vom Nervensystem der Mona Lisa und von der Leber der Ve-
nus von Milo zu reden«.? Aber es erscheint natiirlich, die Kunstfiguren fiir gute Bekannte zu hal-
ten, wenn einem diese in der Realitdt immer fiktiver vorkommen. Die Fingerfertigkeit des Le-
sers, der sich aus dem ungeheuren Sortiment sein Buch herausfischt und durchblattert, solite im
Zeitalter des Computers nicht allzu gering gegeniiber der Fihigkeit des Autors veranschlagt wer-
den, aus der »Schachtel voller Bleidruckbuchstaben« (M. Krleza) sich ein Universum zusam-
menzubuchstabieren. DaB er das Geschlecht seiner Kunstfiguren vertauscht und das Zartliche
seiner Erinnerungen in den >Schatten junger Madchenblute« transportiert habe; soll Proust, so
schreibt Gide®, ihm gegeniiber beklagt haben. Fiir .Sodom und Gomorra« bleibe nur noch die
Darstellung von Groteskem und Verachtlichem iibrig. Offnet man dieses Buch, so stromen ei-
nem tatsichlich die Marasmen einer leicht verderblichen Ware entgegen, die zum schnellen Ver-
brauch dient, deren Reste zum Wegwerfen bestimmt sind. Der Uranismus kommt nicht gut weg,
wird erledigt, bleibt auf der Strecke, wihrend Albertine noch als Gefangene flichend und fliich-
tig dargestellt wird. Mit Balzac macht Proust eine Ausnahme; zwar tadele man am anderen nur,
worunter man selbst leide, doch zeiht sich Proust der Verschleierung, wahrend er diesem Autor
die Uberdeutlichkeit zum Vorwurf macht. Balzac »verbirgt nichts, er sagt alles«.* Alles zu sagen,
heiBt fir den Schriftsteller, zuviel zu sagen. Balzac gieBt sich aus, ein heiliger Geist, dem keine
Materie zu schade ist, sich iiber sie zu verbreiten. Er ist das Gegenteil des zeitgendssischen
Schmalspurautoren, der sich aus aufgelesenen Zitaten und aufgeplustertem Sujet einen Namen
macht. Indem Balzac sich an die Rinder seiner Manuskripte und der Realitit verzettelt, birgt er
entlegene Einzelheiten, schiirft er kostbare Worter aus Spezialsprachen, als ob cin Schatzgraber
und Sammler auf der Spurensuche sei. Dic Weltbesessenheit dieses Heimgesuchten und Heimsu-
. chenden griindet in einem méchtigen und zarten Kérper, wie ihn Rodin modelliert hat. Proust
dagegen, auf den Zehenspitzen sich reckend, ist cine sich wie der Bug eines Schiffes wolbende
Hemdbrust,

* Aus: Proustiana 1v-v, Frankfurt 1987, S.32ff mit freundlicher
Cenehmigung des Autors.
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Proust. der seinen Stoff aus der Wirklichkeit desulliert, thnihr abpreBit. macht Balzac zum Vor-
wurf. er kopiere sic nur.

Es gab keine Trennungslinie 2wischen dem warklichen Leben (dem. was es umserer Maemung nach micht i) und dem 1e-
ben in seinen Romanen (dem einzig wahren fur den Schriftsteller).”

Hielt Balzac wirklich so viel von der Wirklichkeit. wenn er, der Passanten auf der Stralle begeg-
ncte, die seinen Romanfiguren glichen, diese nicht gerade mit Ehrfurcht zu begrafien pflegte?
So hiitte er sich doch auch schon zu dem Satz versteigen konnen, dafl er nicht die Wirklichkeit,
sondern diese seine Romane nachahme. Betont Balzac das Abklatschhafte. Schale der Realitat,
gibt es keine Trennungslinie zwischen ihm und Proust.

Seltsamerweise gleicht Proust Lukécs, wenn er Balzac auf die Wirklichkeit vereidigen will, von
der dieser sich lossagt, indem sic ihm nur als Fundus dient. Wenn Proust Balzac unterstellt, die
im Leben errungenen Triumphe neben die der Literatur zu stellen®, so wire dagegenzuhalten,
daB Balzac das Ziel, das ihm stiandig vor Augen schwebte, die Hand der Frau Hanska fir sich zu
gewinnen, immer vor sich herschob, ohne es eigentlich erreichen zu wollen; als sie sich vereinig-
ten, konnte er den Triumph kaum auskosten - kurz darauf starb er. Die Bricfe, in denen Balzac
um die Grifin warb, spornten Balzac nur zu der verbrauchten Attitiide des schmachtenden Lieb-
habers an, dessen abgegriffene Ergebenheitsfloskeln, uberquellend vor Vertrauensseligkeit, den
Liebesattacken eines Marsay oder Lucien nicht ebenbiirtig sind, so daB das Leben der Literatur
nicht sekundieren konnte. Das Leben konnten Balzac und Proust nicht korrigieren wie ihre Ma-
nuskripte. Das letzte nicht korrigierbare Faktum, den Tod, den des geliebten Wesens Albertine,
liBt der Ich-Erzihler bei Proust in Balzacs Heimat, der Touraine, stattfinden.

In der Recherche gilt Prousts Bewunderung dem Werk von Balzac, betonend. was er in der
Schrift iiber Sainte-Beuve schon hervorgehoben hatte, daB dieser, wie Wagner im Ring, die Idee
eines Zyklus erst gefaBt habe, als er nachtraglich den lebendigen Zusammenhang von einzelnen
Werken erkannt habe.” Dieser Vorrang des Organischen vor dem kiinstlichen Zusammenhang
korrespondiert mit einem Verfahren, das beide Autoren anwandten, dem Einschmelzen von Ein-
zelpersonen zu einem Gattungsindividuum, so daB etwa Lucien fir den jungen Mann, dessen Er-
folge kiimmerlicher als seine Ambitionen sind, steht, Saniette den von seinen Mitmenschen ge-
beutelten, geduckten AuBenseiter reprisentiert.

Proust profitiert sozusagen rein technisch von Balzac, aber ihn stort an seinem kiinstlerischen
Vorfahren ein Hang von Gewdohnlichkeit, so daB seiner Achtung ein Gran Ironie beigemischt
ist.* Prousts Herablassung gilt der kindlich ungeschiitzten, der hilflos verwunderten Scite Bal-
zacs, die Rodin in seiner Skulptur aus der vermeintlichen Vierschrotigkeit herausgemeiBelt hat.
Balzac lesen ist fiir Proust ein etwas anriichiges Vergniigen, als ob ein Erwachsener mit einer
Spielzeugeisenbahn spielte. Wenn Monsieur de Guermantes am Sonntag die Besucher flieht und
in den zweiten Stock hinaufsteigt, um sich der Balzac-Lektiire zu widmen, so gleicht er wie-
derum jenen Kindern, die sich von den langweiligen Gespriichen der Erwachsenen abwenden,
um sich ihren Spielen zu widmen. Aber die verbotenen Spiele konnen geféhrlicher sein als das, .
was sich die Erwachsenen zutrauen. In seinen unveréffentlichten Cahiers gesteht Proust einmal
seinen Neid auf Balzac:

Zu dem, was ich auf der anderen Scitc im Zusammenhang mit dem Wort inverticrt sagen werde, mochie ich bemerken:
Balzac benutzt mit nachahmenswerter Kithnheit den ¢inzigen Terminus, der mir zusagen wiirde: Ah, jetzt hab ichs! ent-
gegnete Scidenfaden. Er hat cinen Plan. er will seine Tante wicderschen, die doch bald hingerichtet werden soll.?

Proust neidet Balzac die Kithnheit, mit der dieser seinem Studienobjekt, der Homosexualitit,
Eintritt in die Literatur gewihrt habe. Nicht Vautrin, der erste Homosexuelle in der modernen
Literatur Europas, tritt auf TaubenfiiBen auf, eher seine Nachfahren bei Proust, der sie mit dem
Wort Invertierter wie mit einer Pinzette erfaBt. Wie ein archaisches Fossil ungezihmter Triebna-
tur ragt Vautrin in die kodifizierte biirgerliche Gesellschaft hinein. Ihn schert nicht die Achtung,
die dic Homosexuellen erfahren, wenn etwa Balzac im Bankhaus Nucingen schildert, wie ein
Lord, der mit einem Jockey eine Kabale angekniipft hat, England verlassen muB, um der Todes-
strafe zu entgehen, die ihm wegen seines Vergehens droht. Vautrin vertritt den Typus des offenen
Homosexuellen, entfernt von den durch Roland Barthes so glinzend aufgezeigten Doppeldeu-
tigkeiten in Sarrasine, der an seiner Leidenschaft fiir einen romischen Kastraten verzweifelt,
oder der lesbischen Liebe des Madchens mit den Goldaugen, das sich in dem Augentrug verfangt,
in dem Bruder ihrer Geliebten deren Widerschein erfassen zu konnen. In diesen beiden Erzah-
lungen und in der Herzogin von Langeais wirde, so Proust, das Thema der Homosexualitit »all-
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mihlich cingeschniirt«"", um in der »nicderschmetternden Umschlingung des Endes«"', das Lu-
cien mit sich unter Zuhilfenahme ciner Seidenkrawatte im Glanz und Elend der Kurtisanen
macht, zu kulminicren.

Lucien hatte schon »in der letzten Szene des ersten Teils der Tetralogie Balzacs«'? Selbstmord be-
gehen wollen, wird aber in ciner Szene, in der nach Proust »jedes Wort und jede Geste Unter-
griinde hat. auf die Balzac nicht hinweist, die aber von ciner wunderbaren Tiefe sind«™, von der
Raffinesse Vautrins, der sich als spanischer Kanonikus Herzera maskiert hat, vor dem Schritt in
den Abgrund bewahrt, Damit weist Proust dem Zusammentreffen Vautrins mit Lucien einen
Rang zu. der dem der letzten Szene des Rheingolds, dem Einzug der Gotter in Walhall, gleich-
kommt. Ferner paraphrasicrt Proust diese Szene ironisch, wenn Charlus auf dem Bahnhof von
Doncieres die Bekanntschaft von Morel macht. Vautrin nimmt Lucien zuerst wahr, indem er
seine Schritte hort. Balzac, der in sciner Theorie des Ganges diesen die »Physiognomie des Kor-
pers«'! nennt, weist dem ehemaligen Bagnostrifling damit einen Hérsinn zu, der den inneren
Adel des anderen an dessen gleichsam sublimierten Schrittgerauschen wittert.

Vautrin reicht in diesem Moment das rezeptive Organ des Ohres aus, so daB er das Balzacsche
Gebot der Energiestauung erfiillen und keine Blicke zu verschwenden braucht. Charlus ist hin-
gegen auf das optische Operationsfeld angewiesen. In einem winzigen Moment, in dem er sich
unbeobachtet glaubt, wenn Marcel sich nach Albertines Abteil umschaut, fahren seine Blicke
gleich Tantakeln aus ihrer Sicherung, um Morel zu umgarnen. Charlus ist darauf trainiert, in die-
sen Interpolationen des Zusammenseins auf Fang auszugehen. Vautrin hingegen geht sparsamer
mit seinen Kriften um und postiert sich so, daBB Lucien geradewegs in seine Arme liduft. Charlus
wiederum laBt den Ich-Erzihler ausschwarmen, um Morel zu ihm hinzubeordern, indem er vor-
gibt, dieser sei ein Verwandter von thm. Marcel soll als ausgeschlossener Dritter die Verbindung
zu Morel schlicBen.

In beiden Ankniipfungen verfiigt der jeweils Altere iiber mehr Zeit, gerade weil seine Zeit abge-
laufen ist, wahrend die zeitlichen Ressourcen fiir Morel, der unter der Fuchtel des Militérs steht,
und Lucien, der sich in die blumengesaumte Charente stiirzen will, knapp geworden sind. Noch
in dem Augenblick vor dem vermeintlichen Tod pfliickt Lucien einen Strau Sedum, einer
Blume, »die zwischen den Steinen der Weingérten wichst«', und harrt so blumengeschmiickt
des Endes. An Charlus und Morel drangt sich dagegen eine Blumenverkauferin, als sie erspaht,
daB Charlus dem Bahnangestellten zwanzig Francs Trinkgeld gegeben hat. Wenn Morel nun die
Blumenverkauferin herrisch wegschickt, zeigt sich seine Brutalitit, die er gegen den jeweils
Schwiicheren zu wenden vermag. Das Motiv der Blumen ist so bei Proust mit Morels Kauflich-
keit und Herrschsucht verbunden, bei Balzac reprasentiert es Luciens schone und zweckfreie Na-
tur. Die Kalesche, der Vautrin entsteigt, damit die Pferde die Steigung besser bewiltigen kon-
nen. mag als Vehikel einer Epoche gelten, in der man sich Zeit 126t und nicht gleich zur Sache
kommt.

Vautrins Angebot an Lucien, in seine Kalesche zu steigen, damit dieser als Reisender, der den
Anschlull verpaBt habe, noch die Postkutsche nach Paris erreichen kdnne, verdeutlicht Lucien,
dal} der Weg des vermeintlichen Kanonikus nicht der allgemeine sei, beldBt ihm aber noch die
Wahl zwischen zwei Beforderungsmitteln. Charlus liBt dagegen ebenso seine Fahrt nach Paris
sausen wic Morel seine Fahrt nach La Raspeliére. Beide Autoren operieren so mit dem Motiv des
Aus- und Umsteigens. einer Richtungsinderung, die nicht im offizicllen Fahrplan verzeichnet
ist. sondern einen Aufbruch ins Abseitige markiert. Der Abstraktion und Knappheit eines Si-
gnalsystems, das einen Knotenpunkt des Verkehrs reguliert, gehorchen auch die Winke, mit de-
nen sich Charlus und Morel verstandigen. Charlus ist der Fahrdienstleiter, der Morel zu cinem
Abenteuer auf der Stelle auf sein Nebengleis dirigiert. Dieses kurzfristig geplante Abenteuer ver-
heddert sich allerdings zu einer langfristigen Verwicklung.

Das Zusammentreffen der Personen ergibt sich in beiden Fillen aus einem Innehalten, einer
Stockung, Stauung des Verkehrs. Wo alles durcheinanderwimmelt, um sich dann bei groBter Ge-
schwindigkeit — im Jet - um so sicherer zu verfehlen, bewegt sich der Suchende am besten nicht
-mit. Charlus kann Morel zwar zu cinem Richtungswechsel animieren, aber nicht an eine indivi-
duclle Gangart adaptieren wic Vautrin, der Lucien beim Gehen das Schlendern des Dandys vor-
gibt. Dadurch kommt er Lucien innerlich naher, wihrend sich Charlus und Morel zwar auf eine
gleiche Fortbewegungsart verstindigen kénnen, aber innerlich fremd bleiben. Vautrin gebietet
Luciens Haltlosigkeit, indem er ihm im Gesprich letztlich ein gemeinsames Lebensprojekt offe-
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riert, Einhalt, wihrend sich Charlus und Morel vom Haltepunkt des Verkehrs zur Haltlosigkeit
ihires Verhiltnisses forthewegen.

In der Erdffnungsposition baut sich Vautrin nicht gewichtig vor Lucien auf, sondern entwickelt
in geschickten Rochaden cine Innenschau von dessen gegenwirtiger Situation, wie er sie erfiihlt,
ohne dabei taktlos seine Misere zu beriihren. Vautrin schafft es. Lucien. der vor dem Leben kapi-
tuliert hat, die weiBe Fahne zu entreiBen. Der Hartgesottene fihrt den Jungling von seinem
Selbstmitleid fort. Nicht mit ciner aggressiven Attacke, die den anderen in den Boden bohrt,
oder einer konventionellen Frage, dic, indem sie nach Weg. Zeit oder Feuer fragt, die eigene Ver-
legenheit offenbart, eroffnet Vautrin das Gesprach:

Sic haben die Postkutsche wegfahren lassen, Monsieur, Sic werden lhren Platz verlieren, wenn Sie nichtin meine Kale-
sche steigen wollen, um sie wieder cinzuholen, denn die Eilpost ist schneller als der dffentliche Wagen "

Luciens kiinftiger Gefahrte offenbart dessen Misere in Metaphern des Gefihrts. Lucien, derun-
klug einen Platz im L.eben abonniert hatte, hat diesen Kampf wieder verloren; er bedarf der Ex-
trapost, der besonderen Unterstiitzung, um mithalten zu konnen. Das Angebot, den Einstieg
wieder zu versuchen, entspringt dem Herz unter der Soutane. der Verkleidung des Striflings.
Diese Verkleidung loscht nicht dessen Individualitit aus, sondern betont sie noch, streicht sie
heraus, denn jeder, der diesem Priester begegnet, ist noch niemals einem solchen begegnet.
Doppelziingigkeit sei malerischer als Ehrlichkeit, schrieb Henry James in einem Aufsatz tber
Balzac, so daB sich Lucien gleich von dem irritierenden Gehabe, des Priesters angezogen fuhlt.
Indem Lucien seine Zigarre an der Vautrins anziindet, signalisiert er schon dessen Erfolg. Lucien
hat nun eine Planke, an dic er sich klammern kann. Vautrins Gefiihl fir Lucien ist zwar, was
Proust Balzac vorwarf, durch das Prisma des Ehrgeizes gebrochen, doch sieht Vautrin Lucien kei-
nesfalls nur als Hebel, um wieder in der Gesellschaft mitmischen zu konnen. Am Ende der Tetra-
logie sagt Vautrin, inzwischen wieder als Strifling Collin firmierend, zum Generalstaatsanwalt
Granville:

In diesem Herzen wuchs das Gute empor wic Blumen auf der Wiese! Sein einziger Fehler war, daB er schwach war,
schwach wie die Saite der Lyra, die doch so stark ist, wenn sie gespannt wird. .. Die schnsten Naturen sind so: ihre
Schwiiche stammt einzig und allein aus ihrer Zartlichkeit, aus der Bewunderung, aus ihrer Gabe. aufzublithen in der
Sonne der Kunst, der Liebe und des Schonen. "

Vautrin sucht durch scine Worte den Staatsanwalt zu rithren, wie er selbst durch Lucien geriihrt
wurde. Die Lyra, die eine verborgene Saite in Vautrin zum Klingen bringt und zu deren Spiel er
sich berufen fiihlt, taucht als bewuBt veriuBerlichtes Motiv bei Proust auf: Morel trigt sie auf
dem Kragenspiegel aufgestickt, sie weist ihn als Mitglied des Musikkorps aus. Der abgebriihte
Vautrin kann Lucien aus- und abhorchen, weil er in sich, verstirkt durch die Stréflingszeit, ein
Sensorium fiir Zwischentone und Klopfzeichen gespeichert hat. Morels Lyra ist dagegen nicht
nur Travestie der griechischen, sondern auch ungenierte Aufforderung an den, der, wie Charlus,
Musik horen will, dafiir zu bezahlen. Ist so Morel schon gebrandmarkt, so kann Lucien noch als
Unschuldiger gelten, der sich, in den Augen des erfahrenen Vautrin, wegen Lappalien umbringt.
Unter der dandyhaften Firnis legt Lucien, von Armut und Anmut gekennzeichnet, unwillkurlich
das ungehobelte Verhalten eines Jungen vom Lande bloB.

Lucien eignet unmittelbar die Selbsterniedrigung wie Morel die Arroganz, mit der er allzu ange-
strengt vergessen machen will, daB er der Sohn eines Kammerdieners ist. In Morels Kalkulation
steht schon eingeschrieben, daB man, um aufzusteigen, seinen Gonner fallenlassen mull. Die
Schnérkel, die Luciens Innere durchweben und als gesellschaftsuntauglich ausweisen, haben
Morel, als Ornament des Jugendstils, duBerlich abgestempelt, als Haarstrahnen auf der Stirn,
die ironisch den Geigenhals des Virtuosen zum Signum des Einhorns erhhen. Morel ist der Po-
seur, als der Vautrin Lucien gegeniiber auftritt, wihrend Charlus in sich jene Weichheit verbirgt.
die Lucien unwillkiirlich offenbart. Werden, wie hier, die Doppel bei Balzac und Proust vergli-
chen, so ergabe sich aus Partner- bzw. Gegnertausch ein homogeneres Team: Charlus’ Nachgie-
bigkeit finde ebenso in Lucien ihr Pendant, wie Vautrins Ehrgeiz dem Morels entspriche.

Luciens Anmut stehen bei Morel die »reinlichen Kulturgebirden« (Th. Mann) des Geigenvirtuo-
sen gegeniiber, von dem der schmachtende Charlus in seiner Verkennung glaubt, er wiirde die
Stiitze seines Alters sein. Der Klavierspieler Charlus gibt in ihrem Duo, obwohl cigentlich begab-
ter, nur den Part des Amateurs ab, den des dilettierenden Amateurs, Liebhabers und Zuhorers,
mit dem er sich schon zufriedengibt, wenn er in Donciéres sein Angebot an Morel macht. Allzu
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hereitwillipg offenbart er die Lucke, dic Leere in scinem Ieh. in dic Morel cinspringen soll. Die
Rolle des Unfreien, die eigentlich Morel besetzt hat, der seinen Militardienst ableistet. uber-
nimmt Charlus von diesem. Charlus zahlt so, wie jeder gewicfte Selbstquiiler, weniger dafiir, was
der andere leistet, als daB cr sich noch dafiir bestraft, was er leidet.

Vautrin zahlt kcine Vorschiisse aus, sondern wickelt Lucien in Geschichten cin, indem er ihn bei
seinem wiedererwachten Ehrgeiz packt und ihm mit der-Geschichte des Papierverzchrers de-
monstriert, was man trotz einer Schwiiche noch leisten kann. Vautrin zeigt auf, daB die Geheim-
geschichte der Politik eine des Ehrgeizes ist, die nichts mit der offizicll tradicrten zu tun hat. Lu-
cien erhilt so von dem Priester die niederen Weihen, er wird ein Eingeweihter. Der Papierver-
zehrer verweist zugleich auf Vautrin zuriick, der den Urteilen, die tiber ihn gefillt wurden,
trotzte und sie gleichsam verschlang. Was dem Politiker als Triumph der Selbstbestétigung gilt,
einen Pakt, einen Vertrag zu zerreiBen, iiberbietet Vautrin durch den Akt des Verzehrens, in dem
seine Selbstherrlichkeit gipfelt. Dieses Auftrumpfen wird aber von einem Gefiihl des Scheiterns
grundiert, wenn die Reisenden die Ruinen des Schlosses Rastignac passieren. Proust bezeich-
nete diese Stelle, unter Anspielung auf Victor Hugo, als »Trauer des Olympio der Homosexuali-
tite.

Die Ruinen gemahnen Vautrin an die Vergeblichkeit seiner Bemihungen um Rastignac im Pére
Goriot und lassen in ihm die Ahnung aufkommen, wie einmal sich sein Verhiltnis zu Lucien dar-
bieten wird. Einzelheiten der Werbung um Rastignac, etwa die Anspielung auf die Freundschaft
zwischen Pierre und Jaffier in Otways Gerettetemn Venedig, sollten dann bei Lucien weniger ihre
Wirkung verfehlen.

SchlieBlich ermdglichte Vautrin Rastignac eine reiche Heirat, mit der er auch Luciens Karriere
befordern will. Das zyklische Wiederauftauchen Vautrins im Rahmen der Comédie humaine ge-
stattet eine 6konomische Aufbereitung des Wiederholungszwanges seiner Avancen. Von Rasti-
gnac verprelit, 138t sich Vautrin nicht entmutigen, so daB die Rhetorik, die er vor Lucien entfal-
tet, noch gewitzter ist. Nicht immer braucht sein Feldzugsplan ein Ritual der Verstellung seiner
Hoffnung vorzublenden; seine Maxime, daf ¢s keinen Sinn habe, sich iber schlechte Karten auf-
zuregen, gilt fiir ihn wie fir Lucien:

Wenn Sie sich an einen Spieltisch setzen, streiten Sie da iiber die Bedingungen? Die Regeln sind gegeben. Sie akzeptic-
ren sie."”

Vautrin ist freilich Falschspieler, der die Regeln nur zum Schein akzeptiert. So hofft er denn, Lu-
cien Politur und Schliff geben zu kénnen, damit dieser mitmischen kann. Der falsche Priester ist
auch fiir die Weisheiten eines Wegelagerers gut, der kalbslederne Schuhe trigt und weiB}, worum
der Tanz geht. Um Pair von Frankreich zu werden, 148t der Schriftsteller wissen, der sich als Ge-
richtssekretar seiner Gesellschaft verstand, miisse man als Sekretér cines Mannes wie Vautrin an-
fangen. Mit fiinfzchntausend Francs wird diese Laufbahn Lucien schmackhaft gemacht, ciner er-
heblich groBeren Summe als der, die Charlus Morel fiir das Vorspiel bewilligt. Die Verfiilhrung
durch Geldversprechen schlieBt sich so an dic Motive der Reiseunterbrechung und des Anspre-
chens eines Unbekannten an, mit denen Proust Balzac variiert.” Der gewaltige rhetorische Vor-
spann, den die in der Kutsche Reisenden benétigten, ist einem knappen, rationellen und effizien-
ten Signalsystem gewichen, mit dem dic Zugreisenden sich verstindigen. Auf dem Bahnhof, auf
dem es knausriger und knapper zugeht, wiirde sich niemand als Priester verkleiden, um sich als
Passant zu tarnen. Ebenso. wie die Ziige piinktlicher sind als die Kutschen, werden die Abkom-
men rascher und exakter geschlossen. Wenn Charlus tiber seine und Morels Zukunft sinniert,
wandelt sich zwar der Erzahler zum auktorialen, aber fiir seinen Schiitzling, so 1dBt er Charlus
beschlieBen, diirfte nicht mehr als eine Stellung des Reisebegleiters herausspringen. Gegeniiber
diesen kiimmerlichen Aussichten wird dic spatpubertare Phantasic Luciens angehitzt, wenn er
sich schon in die geheime Mission des Kanonikus von Toledo verwickelt sicht. Nicht nur, was die
Aussichten, sondern auch, was das Aussehen anbelangt, sticht Monsieur de Charlus unvorteil-
haft von Vautrin ab. Das Schwarz der Soutane, das zusammen mit dem blatternarbigen Antlitz
Vautrin eine diistere Aura verleiht, wird bei Charlus von dem WeiB des Reiseanzugs abgeldst, in
den sich der stattliche Herr gezwiingt hat, dessen geschminkte Lippen, gepuderte Nase und ge-
farbter Schnurrbart an das AuBiere Gustav von Aschenbachs erinnern.

Da das Einverstindnis, auf das Charlus bei Morel st6Bt, zu Balzacs Zeiten noch keinen Namen
'gefu.nden ha.me, muB Lucien Vautrin mit der Frage aufwarten, warum sich dieser iiberhaupt fiir
ihn interessiere. So wird Vautrin das Gestandnis abgerungen, daB der Beweggrund des fausti-
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schen Pakts, in dem Luciens Ende schon vorweggenommen ist, die Einsamkeit sei. Als »Kompli-
sen seines Schicksals«™ wird Vautrin Lucien in seine Niederungen zichen. Vautrin zieht Lucien
an sich. um ihn dann als Instrument der Rache in die Welt hinauszustoBen. Lucien wird er so prii-
paricren, dall er ihm gefugig und der Welt gewachsen sei: »Ich bin der Verfasser, du sollst das
Drama sein.«™ Vautrins Wille bernimmt sich, wenn er Luciens zartbesaitete Natur so abhiirten
will, daB3 er im entscheidenden Augenblick, im Verhor durch den Untersuchungsrichter Camu-
sot, nicht seinen Text verlieren soll. Lucien ist nicht so programmiert, daB er die Nerven behalten
kann, das Drama schreibt sich anders fort, als es sein Autor geplant hat. Auch die Infusionen der
Stiirke, die Vautrin Lucien verabreicht, pappeln den jugendlichen Liebhaber nicht zum schweren
Helden auf. Lucien, von dem schlieBlich seine Bekannten glauben, er sei der naturliche Sohn
Vautrins, gleicht so jenen Kindern, von denen ihre Eltern eine Karriere verlangen, die sie selbst
nicht geschafft haben. Vautrin ist durch seine Position als AuBenseiter darauf abgerichtet, die
Gesellschaft von auBen zu bekampfen, so daB er Lucien vorpreschen 1aBt, anstatt sic von innen
auszuhdhlen; soist es als Zeichen der Resignation und Anpassung zu werten, wenn er am Schluf
der Tetralogie zum Chef der Sicherheitspolizei avanciert. Dieser duBerliche Erfolg ist kein Aqui-
valent dafiir, daB Vautrin seinen groBten Triumph verspielt hat; er »glich einem Jager, der eine
lange und vergeblich gesuchte Beute findet«”, diese aber als Koder miBbraucht und verliert.
Vautrin geht die Fahigkeit der Balzacschen Geizhilse wie Grandet oder Rigou ab, die Schitze
vor der Welt geheimzuhalten und sie verborgen zu genieBen.

Die Verflechtung zweier Begierden, des Verlangens nach Lucien und nach Rache an der Gesell-
schaft, 1aBt Vautrin Lucien als Spieclmarke im Gescllschaftsspiel einsetzen. Aber Vautrin hat sich
nicht nur eine Schénheit, sondern auch deren Schatten eingefangen, der ihm immer wieder aus
den Handen schliipft. Vautrin scheitert an seinen padagogischen Absichten, wenn er die Kunstfi-
gur des Dandys zu einer abgehiarteten Natur stidhlen will. Vautrin gibt padagogisch dem Affen
Zucker, wenn er seinen zukiinftigen Schiitzling am Ohr faBt, titschelt oder am Arm packt. Aufs
erste besiegelt dann sein KuB auf die Stirn ihren Pakt, der sie in Paris eine Wohnung in der Rue
Cassette bezichen 1aBt. Was sich unmittelbar nach dem Zusammentreffen der Protagonisten ab-
spielte, blendet Balzac ebenso aus wie Proust, der spéter lediglich mitteilt, Morel habe nach der
Begegnung auf dem Bahnhof von Donciéres wegen Migrine das Bett gehiitet.

Diese Begegnung hat den gealterten Charlus in Sekundenschnelle sich verjiingen lassen. Char-
lus tritt wieder in der Optik des Erzahlersauf, indem er wieder in das Medium der Zeit eintaucht
und sich proteushaft in ihr verwandelt. Unmittelbar eignet ihm die Reaktionsschnelligkeit eines
Borsianers, cr geht aufs Ganze, aufs Geld, und taxiert Morel ein. Doch all seine AnmaBung ist
in ein weibliches Fluidum gehiillt, so daB man von Charlus sagen kann, er protegiere Morel, wih-
rend Vautrin der Protektor Luciens ist. Morel wird die erste Geige in dem Duo spielen, das sich
durch Disharmonien auszeichnet. Dem Baron mangelt nicht die Virtuositit, aber die Conte-
nance. Charlus verliert diese etwa, wenn er sich bei den Vorlesungen Brichots dessen Horern zu
‘sehr gefallig erweist; »mehr als ein Student, der nicht wuBte, wer er war, staunte iiber seine Lie-
benswirdigkeit, wurde daraufhin von seiner eigenen Wichtigkeit iberzeugt und so kiihl, daB der
Baron den Horsaal nachdenklich und eher melancholisch verlie. «*

Die Verachtung, die dem gezollt wird, der seim Verlangen offen zeigt, bezeugt Charlus seinerseits
Cottard, von dem er glaubt, er mache ihm einen Antrag:

Sofort legte er dem Professor gegeniiber die Hirte des Invertierten an den Tag, der ebenso verachtungsvoll denjenigen
entgegentritt, denen er selbst gefillt, wie er sich eifersiichtig um die anderen bemiiht, welche ihm gefallen.”

Charlus® widerspriichliche Bestrebungen, Subjekt des Verlangens zu bleiben und von einem
mannlichen Mann geliebt zu werden, lassen sich nicht auf einen Nenner bringen. Pendelnd zwi- .
schen GroBenwahn und Schichternheit, bleibt er, mit einem Wort von Vautrin, inconsistent, ver-
mischt den Habitus von Oscar Wilde mit dem von Willy Millowitsch. Wie Swann ruiniert sich
Charlus fir jemand, der nicht sein Genre ist, fiir Morel, der ihm zwar nicht ménnlich, aber kratz-
burstig genug ist, um ihn in der Hand zu haben. Morel 148t sich von dem linkischen Amateur
nichts sagen und ergibt sich, die Erh6hung in den Adelsstand durch Adoption ausschlagend, ei-
ner stumpfen Indifferenz, womit er den Baron in WeiBglut bringt. Mit GenuB 1a8t Morel Charlus
“in dic Irre laufen, der sich daraufhin, jeglicher Wiirde beraubt, »im Umgang mit dem Pébel«*
gefallt, der ihn um so mehr versetzt. In diesem Abstieg beweist sich die Porositit des Charakters
Charlus’, der keiner mehr ist, der, Zeitgenosse Machs und Musils, der Demontage verfillt. Char-
lus hatte sich getiuscht, als er in Morel eine Stiitze seines Alters erblickte, arbeitet dieser doch
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visisnchr aul die Autlosung sanes mollskeihatien | reundes hin. Tnden Mored shn biots wege-
stazppt, wer glewchsam wnobistischer als sein Freund, der i ciner wenteren Verhehrung mit
hi wacht, Morel kassiert zwar ab, denkt abermicht daran.den Wil

<embiirgerlichem Eafernber
ien an den Freund zu delegicren und diesen als Geschiftsfithrer zu bestellen - ein Verfalren. dem
Lucien folgte, bevor er abtrinnig wurde. Wer den anderen aushiilt, verhiert eher den Macht-
kampf gegen ihn. als da er ihn im Griff hatte. Morel gieBt Hohn, Hime und Hild uber Charlus
avs der korperlichimmer mehr verfilltund paradoxerweise Morel gerade dadurch zu halten ver-
sur hit. daB cr ihn an Jupicns Nichte abtritt. Den Kingst seiner iberdrussig Gewordenen Kann er
nur noch mit Herausforderungen., etwa der Ankiindigung cines fingicrten | duells. ansich binden,

Charlus rechnet zu jenen Homosexucllen, dic. nach Adorno. durch Angstdruck und Achtung
der Gesellschaft cine »Unfihigkeit. zustande zu bringen. was sic wohl vermochten«, zeichnet.
Charlus, eigentlich zum Schriftsteller berufen™. verlegt sich auf dic Lekture des von ihm auler-
ardentlich geschitzten Balzac, des Curé de Tours. besonders aber der von Proust so bewunderten
SchluBszene der /lusions perdues.™ Wenn Charlus dic Vorlicbe des Autors teilen darf, so wird
damit Hofmannsthals Diktum bestitigt. daB Balzac cin Autor fir alle. fur den Fachmann wie fir
den Dilettanten. sei. ™ Bei der Lektire neigt der Baron zur Identifikation. wenn »scine cigenc
Srtuation mit der von Balzac beschriebenen in Verbindunge"' gebracht werden konnte. Der sno-
Iustische Charlus. der sonst Wert auf die Form legt, ist als Leser Stellvertreter seines Autors und
whatzt Balzac gerade wegen seines einschlidgigen Inhalts und der Themen in La Fille aux yeux
dor. Une Passion dans le désert, die akademische Kritik Brichots an manchen Formulicrungen
Halzacs als weltfremd zuriickweisend. Dennoch bleibt Charlusauch als Leser unter seinen Mog-
lichkeiten, wenn er allzu kritiklos gewaltige Massen so verschlingt, wie das Pantherweib in Une
passion dans le désert Martin zu verschlingen droht.

Wenn er Victurnien de Surgis eine Ausgabe des Cabinet des Antigues zeigen will, um ihn dem
Marquis d’Esgrignon, dessen Vornamen mit dem seinen ibereinstimmt, »gegeniberzustel-
len, gelingt es Charlus, seine Balzac-Lektiire zum Leben zu befreien. Balzac ist so der spre-
chende Spiegel, in dem der Baron seine Leidenschaft, die sonst sprach- und bilderlos blicbe, re-
flckticren kann. Dieser Dauertransfer zwischen seiner und Balzacs Welt-der ihm erlaubt, sein
Verhiiltnis zu Morel in ein gnadiges Licht zu tauchen, mag eine der Ursachen sein, daB der Baron
fiir scine Umwelt immer blinder wird und sich unvorsichtiger geriert, so daB er schlieBlich auf
dem fiir ihn nicht sehr glinzenden Parkett des Salons von Madame Verdurin zu Fall kommt.
Diese ist ist zu rachsiichtig, um ihm, der bei ihrem Empfang den Hausherrn spielte, ein Aperqu
wic das folgende durchgehen zu lassen:

Alles in allem haben Sie die Rolle eines Bindestrichs gespielt, Sic haben geholfen, die Fusion zwischen Vinteuils Werk
und scinem genialen Interpreten herzustellen.™

Charlus’ snobistischer Versuch, in einem Salon FuB fassen zu wollen, der ihm eigentlich nichts
bedeutet, endet mit seiner Trennung von Morel, den Madame Verdurin ihm mit geharnischten
Worten abspenstig macht. Wenn Charlus willenlos seine Kompromittierung uber sich ergehen
Liild1. so dhnelt seine Reaktion der Saniettes, der verschiichtert seinen Hinauswurf bei den Verdu-
vins yuittiert. Charlus, der monstrose AuBenseiter in der Recherche, birgt in sich den Charakter
Sanieties, der schwichsten und hilflosesten Person in diesem Werk, die gewohnlich von Lesern
und Kommentatoren mit Schweigen ubergangen wird. Lange Zeit war Saniette nur geduldet,
durfie aber nicht verschreckt werden. damit die Zorn- und HaBausbriiche der Gastgeber cinwill-
fihripes Ziel fanden. LaBt man bei Charlus die groBen Gesten auBer acht: so ist er der dauernd
flichende und gehetzte Saniette. Er ist ein Bewunderer Vautrins nicht nur wegen der analogen
Iricbrichtung, sondern weil dieser ein Antipode seines letztlich nur schwachen Willens ist. Sa-
mette darf sich nach seinem Hinauswurf bei den Verdurins in einem Schlaganfall auszappeln,
Charlus steht, nachdem man ihm dort die Tir gewiesen hat. noch cin langes physisches und mora-
lisches Koma bevor, Zucken, Zittern und Zappeln sind die physischen Signa von Saniettes nack-
tem Giesicht und seiner hautlosen, bloBlicgenden Nerven. Angstlich antizipiert er die negativsie
Reaktion seines Gegeniibers auf sich, standig vor dem Zusammenbruch stehend. Samettes kor-
rehter Umgang mit der Sprache, der ihn mit Charlus verbindet, scine Musikalitat, dic ihn das
allzu virtuose Spiel Morels kritisieren laBt, trigt ihm dic Briillanfille Monsicur Verdurins ein.
dg ihn demiitigt, wie ein Feldwebel cinen Rekruten heruntermacht.™ Dic Akkuratesse, mitder
sich Saniette nicht dem Jargon iiberlaBt, wird zur Ziclscheibe des Spotts. Der so Geduckte ver-
mug dann paranoid nicht mehr zwischen wahren und vorgestellten Beleidigungen zu unterschei-
den. versucht aber immer noch lichelnd ihnen zuvorzukommen. Der Tolpatsch Saniette »siin-
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digte durch seinen Mangel an Kithnheit=** und rangicitso unter Leuten. die nicht imstande sind.,
«ihm das Wasser za reichen«, ™ Mag der arme Archivar auch cine schlechte, traurige Figur abge-
ben, soistseine bebende Emphindlichkeit doch Ausweis des Lebendigen innerhalb des Kabinetts
von Karikaturen, die den Verdurinschen Salon bevolkern. Nicht nur, dald erils trauriger Mensch
aul die fatale Rolle des Komikers verfallt, macht das Unnennbare an ihm aus, rickt ihn fast ne-
ben Albertine, deren Attraktion zerstiebt, sich bei nitherer Betrachtung verfluchtigt. Wenn in ci-
nem jiahen Bild dann doch einmal der Hals Albertines vor die Augen tritt — er ist »miichtig, gol-
den, kriftig gekornt«" | so lieBe sich von Saniette sagen. cr sei es, der seinen Hals selbst auf den
Bock legt. Sclbst wenn man Sanictte das Epitheton arm zubilligt, verriete sich der Leser, der sein
Sensorium durch die Recherche geschirft glaubt. Was man der vermeintlich geringsten Figur des
Romans angetan hat, laBt sich durch kein Einlassen auf den main stream der Recherche wieder
gutmachen.

Wird mit Saniettes atemloser Befangenheit kurzer ProzeB gemacht, so dauert Charlus’ Hollen-
fahrt linger, weil er Morels Verlust nicht verschmerzen kann. Der LaufpaB, den ihm Morel aus-
stellt, 1aBt den Baron vom Salon in ein durftiges Exil der Phantasie, ins Bordell, schliddern, in
dem er sich zichtigen 1aft. Adorno meint, Proust demonstriere so an der eigentlichen Zentralfi-
gur der Recherche, dem Baron Charlus, die »Unméglichkeit der Licbe«.* Diese aber hitte sich
Charlus auch selbst zuzuschreiben, wenn er bei dem Empfang der Verdurins mit zihem Hochmut
das untergribt, was er sich mithselig geschaffen hat. Sein snobistisches Vergniigen an der Hofhal-
tung will Charlus nicht aufgeben, obwohl sich an der Grae eines solchen Verzichts die Liebe be-
wicse. Freilich diirfte der alternde Asthet vom unberechenbaren, sich schnell verhirtenden Mo-
rel kaum Gegenleistungen fir Zugestiandnisse cinhecimsen.

Dic Auflésung des sozialen Gefiiges, die der Ausbruch des Krieges zumindest andeutet, kommt
den Bediirfnissen eines AuBenseiters wie dem Baron Charlus zugute. Ahnlich wird, wahrend die
Menschen aus der Stadt fluten, das Paris von 1940 fur Daniel Serano in Sartres Chemins de la li-
berté gleichsam zu einer offenen Stadt, die er mit offenen Armen durchstreifen kann. Charlus,
der auch dem Gegner Verstandnis entgegenbringt, beklagt, daB der Krieg viele lebendige poly-
chrome Statuen zerstore. Doch in dem Bordell, das Charlus aufsucht, wird auch, als sei es von
Pasolini dargestellt, nach einem Kriegskriippel verlangt. Da Charlus um so auffélliger wirkt, je
ilter er wird, nimmt ihn schlieBlich die Polizei ins Visier. Das Kriegsgeschehen verschafft ihm
keine Deckung, sondern entbloBt seine Laster. Charlus, der anfangs ganz Auge war, nach neuen
Moglichkeiten Ausschau hielt, wird schlieBlich ganz Opfer spahender Optik, wenn die Ziichti-
gung, der er sich im Bordell unterzieht, vora Nebenzimmer beobachtet werden kann. Der
Baron, der auf dem Bahnhof von Donciéres noch mit Imperatorengeste schaltete und waltete,
ist tief gefallen und mitten im Krieg zum Gefangenen seiner Leidenschaft geworden.

Zum Chef der Polizei, die Charlus auf den Fersen sein wird, avanciert in Splendeurs et miséres
Vautrin, dessen ergebener Leser der Baron ist.- Charlus folgt seinem Laster und wird verfolgt,
Vautrin entzieht sich der Einkreisung durch Polizei und Justiz und kommandiert schlieBlich jene,
die ihn zu fillen versuchten. Der zwanghaften Beharrlichkeit, mit der Charlus seinen Untergang
betreibt, steht bei Vautrin ein ungeheurer Wille gegeniiber, der in einen unglaublichen Aufstieg
miindet. Die Charakterisierung Balzacscher Figuren durch Baudelaire 1dBt zuerst an Vautrin
denken: »Alle Seelen sind SchuBwaffen, die bis an die Mindung des Laufes mit Willenskraft ge-
laden sind.«* Vautrins Wille kreist um sein Ideal der Freundschaft, das er in der ihm feindlich ge-
sonnenen nachnapoleonischen Ara nur verfolgen kann, indem er Verbrechen auf Verbrechen
hiuft. Da ihm das Bose nur Mittel ist, wird es geheiligt. Da sich sein Bestreben nicht in einer géin-
gigen Wiahrung materialisieren kann, bleibt Vautrin immer auf der Hut, auf dem Sprung und selt-
sam alterslos. Sein Korper bleibt elastisch und energiegeladen, da er der Gegentyp des Rentners
oder Schatzbildners ist, der sich auf die faule Haut legt. Vautrin, wissend, daB der offene Gegner
der Gesellschaft in ihr Messer rennt, fithrt ein »vorbildliches abseitiges Leben«*, indem er, der
sie zum Teufel wiinscht, sich als Priester tarnt. Hinter demonstrativ zur Schau getragener Mann-
lichkeit verbergen sich miitterliche Gefiihle fiir Lucien, den er wie einen Sohn umhegt. Geduldig
ertrigt er die Verwunderung oder Verachtung derer, die — wie Lucien oder Rastignac - in die
_ Grube seines Herzens fallen, weil er sich, allzusehr freilich, ihrer spateren Gegenliebe gewil’
ist.*! Sich in einem Salon, wie Charlus in dem Verdurinschen, etablieren zu wollen, hieBe, sich
als »Nebenbuhler der Mobel«"? aufzuspielen. Das Geplinkel eines Salongespriichs erschiene
Vautrins zielgerichtetem Handeln als Zeitverlust. Vautrins utopischer Wille transzendiert das
Gesellschaftsgetriebe. Vautrin ist Vater und Versucher in einer Gestalt, der die Freundschaft will,
aber als Mittel dazu das Bose schafft. Mit niedrigen Mitteln 148t Vautrin Lucien aufsteigen. Als
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schone Kreatur Vautrins Litst Fucien vor Camuosot treilich dic fenge Woltsmatus blecken diechen
Rache an ihrem Schopler als an der Geselischatt nimmt. Lucien vergilt seinem Herrm und Mar
ster das Bose. wis o thn gelehrt, aber nicht das Guie, das erithm erwiesen hat Fucien berraln
sich selbst. indem er mit Lust am Verrat sein Ebenbild trubt., den schonen Widerschein, denem
starker Wille in die Wirklichkeit geptlanzt hatte. Der Verrat ist dic menschliche Vergeltung der
animalischen Zuncigung Vautrns, deren Wehgeschrei sich.als sie vom Tode Luciens ertahrt, nur
in Tierlauten Luft machen kann:

Nic hat cin Tiger. der seine Jungen geraubt sicht durch e Dischungel Indiens cinen so entsetzbichen 1aut vebrullt, wie
Jacques Collin ihn jetzt aussticlt .

Vautrins Junge war sein Junges. das er nicht nach Menschenart dressierte, dem er Spiclraum be-
lieB und kaum seine Tatzen spiren licB. Vautrin ist zwar von Lucien entflammt, zundetstets seine
Zigarre an der seinen an; da das Begehren aber danach trachtet, sich sclbst durch Erfullung
stumpf zu machen und die Schonheit des anderen zu zerstoren, licht er Lucicn, als besalie er thn
nicht. Balzac, der scit der Physiologie du mariage menschliche Verbindungen politisch als Koali-
tionen einzustufen pflegte, hiitte Vautrin wohl als konstitutionellen Monarchen bezeichnet, der
de facto zugunsten des Kronprinzen Lucien abgedankt habe:

Die beiden. Lucicn und Herrera, waren zusammen ein politisches System: darin lag zweilellos das Geheimnis ihrer Ver-
cinigung.*

Aber da dieses System bzw. Doppel nicht aus gleich spielstarken Partnern besteht. kann Camu-
sot es entzweien, indem er penetrant auf Lucien zielt. Die Kombination von Naturgewalt und
Dandy ist zu apart, um nicht briichig zu scin. Gerade weil sie sich perfekt erganzen. sicht der Au-
Benstehende, daB der eine dem anderen fehlt. Lucien will den anderen blenden. Vautrin will ihn
tduschen. Wie sich der Wahrsager iiber die Hand beugt. inspiziert Camusot Vautrins Gesicht, um
aus ihm die Wahrheit zu lesen, ob er sich des Erbes Esthers beméchtigt habe. Scine hochste Be-
friedigung, den Richter zu tauschen, bezieht Vautrin daraus, 5o arglos zu schauen, als vermochte
er kein Wisserchen zu triiben. Indem Vautrin der Feldforschung und Musterung Camusots stand-
hlt, der ihn inspiziert, wie ein Maler sein Modell unter die Lupe nimmt, hat er das Geheimnis
seiner Vereinigung mit Lucien gewahrt, die sich aus den Einkiinften der Prostituierten Esther re-
produziert. Vautrin bedient sich Esthers, wie sie sich Nucingens bemichtigt hat, damit Lucien
standesgemiB leben kann. Diese Transaktion, die das Finanzkapital Nucingens iiber den Koder
der Kokotte in die Hiinde Vautrins schleust, scheitert schlieBlich daran, daB Esther ihre Rolle
nicht durchsteht. In dem Stromkreis, den Vautrin mit seiner Energie speist, sind Menschen, auf
die er baut, die Sicherungen, die durchbrennen. So schlagt auch Luciens Heirat mit Clotilde de
Grandlieu fehl, die ihm den endgiiltigen Aufstieg gesichert hatte. Der Einzelkampfer Vautrin,
eine archaische Naturgewalt unter nervlich derangierten Geféhrten und Helfershelfern, vermag
nicht zu erkennen, daB diese nicht aus dem gleichen Holz geschnitzt sind wie er. Vautrins Vorge-
hen ist zu sehr, womdglich durch seine Zeit auf der Galeere und im Bagno, durch eine Banden-
moral geprigt: Erst haben die Kumpane ihm zu helfen, dann werden sic aus dem Weg geraumt.
Riickblickend resiimiert cr iiber seine fehlgeschlagenen Pline: »So hiitte der Kleine dann ganz
mir gehort.«** Zu lange war Vautrin der altertimlich ehrliche Schuft. der sich auf Muskelkraft
und auszupliindernde Seelen stiitzte. Erst sein Einsticg in die Institution, sein anonym glanzvol-
ler Aufstieg zum Chef der Sicherheitspolizei zeigt. daB das Bose in ihm, nachdem er Lucien ver-
loren hat, auf der Hohe der Zeit ist.

Morel dagegen ist nicht Karrierist aus Resignation, sondern aus Passion. Mit Charlus bildet er
kein politisches System, sondern eine Mesalliance. ein Dissonanzenduo. Ist Esthers Prostitution
Ausdruck ihrer Liebe zu Lucien, so gibt sich Charlic Morel dem Prinzen von Guermantes fur
fiinfzig Franc die Nacht hin, weil Charlus ihm im Grunde gleichgultig ist. Morel, der Kammerdie-
nersohn, leidet wie Lucien, dessen Mutter Hebamme war, an dem Makel seiner Herkunft: eignet
ihm auch weniger Talent als jenem, so verfiigt er doch iiber mehr Ricksichtslosigkeit. Er lehnt
jedoch mit dem Stolz des Emporkémmlings. der nicht immer auf die Gunst seines Gonners ange-
wiesen sein will, den Adelstitel ab. den Charlus ihm anbictet. Morel wandert licber von Hand zu
Hand, 148t sich leicht ansprechen, aber schwerlich fir immer gewinnen. Wenn er spater seine
Gunst Saint-Loup zuwendet, so leidet dieser unter den Kapricen des Westentaschen-Paganim
nicht minder als Charlus. Ist Morel als Virtuose Relikt einer vergangenen Zeit, so weist et in sei-
nen Verhiltnissen schon voraus auf die Epoche der Sachlichkeit. Auf das Fixum. das Charlus thm
zukommen liBt, reagiert er mit Kiihle, steht aber stramm, wenn die Padrona ihn anfihrt. Da
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Chirlus sich geeeniiber Morelimmer zu einer Lichenswurdighen durchringt. anstatt thm nur cin-
il bose sein zu konnen, bringt er ihn noch mehr in Rage. Dic Gereiztheit und Widerspenstig-
vt Morels erlaubt es ihm. »eine gerade, unbeugsame und von Eleganz geprigie Linie 7u verfol-
o die ihnin den Augen seiner Bewunderer noch begehrenswerter macht.

e Gereiztheit, das Irrlichternde und Schrille Morels machen auch die gewissen Reize aus, de-
ren Raffinesse darin bestand. »daB er Minner und Frauen hinrcichend liebte, um jedem Ge-
«hlecht mit Hilfe der Dinge Vergniigen zu bereiten. dic er an dem anderen erprobt hattee. "’

I uciens Motto. das »Quid me continebit«™ lautet, konnte von Morel sein. Doch Lucien ist nicht
<tarrkopfig wie dieser, blisht auf unter den Hinden dessen, der ihn als Strandgut der LandstraBe
quflas. Sein Mentor bietet ihm keinen Adelstitel an. sondern lehrt ihn, der vorher, seiner sclbst
unsicher, auf Zustimmung erpicht war, seinem inneren Adel Ausdruck zu verleihen:

Sein junges schanes Gesicht hatte es nunmcehr gelernt, in Gesellschaft undurchdringlich zu bleiben wie das Gesicht ciner
Prinzessin hei einer Hoffeierlichkei. ™

| uciens nacktes Gesicht, ehedem Zeichen der Unschuld, muB sich nun bedeckt halten, weil er
mit scinem Komplizen Mautrin am Verbrechen partizipiert. Sich selbst beherrscht Lucien aber
nur so lange, wie ihn Vautrin im Griff hat. Wenn Lucien »scine Frau sozusagen in zwei Banden
pefunden hat«". in Esther und Clotilde, so ist dies Anzeichen ciner inneren Spaltung, die 1hn
swischen der Hirte eines Vautrin und der Hoffnungslosigkeit der edlen Hure Esther schwanken
LiiB1. Der Hartetest beim Verhor beweist dann. daB Luciens Schonheit, wieder schutzlos gewor-
den. ihn eher zum Verrat als zur Treue pridestiniert. Lucien denunziert Vautrin vor Camusot, wie
Charlus durch Verdurin vor Morel bloBgestellt wird. Dieser Verrat aus Schwéche bringt Vautrin
nicht um. aber tétet ihn innerlich so ab, daB er reif ist fur eine lemurenhafte Karriere. In seinem
groBen Abschiedsbrief an Vautrin bezichtigt sich Lucien selbst des Verrats und schreibt, daB er
sich mit seinem Ende fiir ihn bestraft habe; gleichzeitig spricht er sich frei, da er nicht vom Kali-
ber dessen sei, der ihn zu seinem Ido] gemacht habe und im geschichtlichen Raum cinen Robes-
pierre oder Napoleon abgegeben habe:

Sie sind mit ciner ungeheuren Macht iiber zarte Seelen hegabt, Sie zichen sie an sich und zermalmen sie . . . Sie sind die
Poesic des Bosen . .. Und jetzt kann ich meinen Kopf aus dem gordischen Knoten Deiner Politik zichen. um ihn in die
Schlinge meiner Krawatte zu stecken.”

Die Unausweichlichkeit der Vernichtung durch einen Titanen, in die Lucien bereitwillig ein-
stimmt. kontrastiert mit der matten Zartlichkeit, mit der Lucien seinc Seidenkrawatte bedenkt.
Der Kanonikus wird von Lucien als Macht kanonisiert, wiihrend er sich mit Trotz und Eleganz
selbst aus dem Weg ridumt. Da er lebend der verderblichen Macht Vautrins erliegen wiirde, kann
sich Lucien nur durch seinen Tod bewahren. Der »Todtauscher« Vautrin versagt vor LuciensTod,
mit dem im Mai 1830 ein Typus, der als romantischer Dandy Ziige von Heine, Hélderlin und No-
valis in sich vereinigt, vor dem Einbruch des juste milicu die Segel streicht. Luciens Tod ist der
Abschied cines schon UnzeitgemiBen, dem spiter die Filmindustrie mit dem Genre des latin
lover eine greuliche Auferstehung beschert. Die Maglichkeit einer Existenz hiitte sich fiir Lucien
nur in extremer Berithrungsscheu vor aller Offentlichkeit, in der Art des Abseits von Haolderlin
oder Robert Walser ergeben, wie auch Adorno andeutet: »Dem Talent, das anstatt in der Stille
sich zu bilden, den Kopfsprung in den Strom der Welt wagt, winkt der Strick.« .

Oscar Wilde war iiber den Tod Luciens in Splendeurs et Miséres des Courtisanes so ergriffen, daB
cr ihn als den groBten Kummer seines Lebens bezeichnete. ™' Lucien wehrt aber eine solche Les-
art ab. indem er mit sich vor scinem Ende Frieden schlieBt. Er tritt aus sich und seiner Zeit her-
aus. indem er sich als Dichter zur Zeit Ludwigs XI. im Sédulengang unter den Arkaden der spéte-
ren Conciergerie wandeln sicht. Balzac 1Bt die Zeit unmittelbar vor dem Tod Luciens innehalten
und transponiert diesen in eine Epoche; die seinen Anlagen gemiBer wire. Beschwort Proust am
I:nde der Recherche noch einmal dic gewaltige Strecke der Lebensgeschichte, die sich nur in der
Frinnerung ihrer selbst vergegenwirtigen konnte, so lait Balzac die Epiphanic Luciens mit sei-
nen Anstalten zum Selbstmord zusammenfallen, so daB er sich aus der Zeit entlidBt, bevor cr das
_Leben verliBt, das schon so vor dem definitiven Ende als nichtig abgetan wird.

Werden dic »Vitae parallelac« (Plutarch), dic Lebensléiiufe an ihrem Ende verglichen, so verliert
der Leser Charlus und Morel aus den Augen, wenn sie sich weiter ihrem Schicksal ergeben und
im laumel ihrer schalen Vergnigungen drehen; Vautrin aber darf, wie Lucien, den individuellen
Zeithorizont iibersteigen und auf eine doppelte Ewigkeit hoffen: auf das »Gliick, zusammen zu
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verwesens= . dis ihm und Lucien noch bevorsteht. und anf scine Karriere berder Geheimpohzet.
»Die Polizei ist fir dic Ewigkeit da«®™, sie macht mit dem alten Vautrin Schiuld und behilt das
letzte Wort.
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John Henry Mackay als Mensch

von Friedrich Dobe

Edition Plato, Koblenz, 1987

94 Seiten, DM 17.80 ;

Bekanntlich verfaBte der Dichter und Propagandist des
Anarchismus John Henry Mackay ynter dem Pseudonym "Sagitta’
auch Belletristik fir Knabenliebhaber und Propagandaschriften
fur deren Sache; so schrieb er 1808 an seinen amerikanischen
Freund Benjamin R, Tucker: "1 shall never give up this
battle”.* Dies geschah wahrend des Prozesses gegen seinen
Ver leger Bernhard Zack wegen Verbreitung der “unzilichtigen
Schriften” von Sagitta. Die Gerichtsverhandlungen dauerten 19
Monate und endete 8. Oktober 1809 damit, daB die Blcher
tatsachlich fir unzichtig und ihre Vernichtung beschlossen
wurden. Ferner muPte Zack B00 Mark Geldstrafe und in die
Gerichtskosten zahlen. Natiirlich zahlte Mackay alles. Er
schrieb an Tucker: "If they had known, who Sagitta was, they
had to sentence me logically for prison.”® Uns ware es
vielleicht lieber, wenn Mackay sich spiater als Verfasser
bekannt hatte, aber es hatte einen deutlichen Vorteil, das
Geheimnis zu wahren.

Als Folge des Prozesses mufP seine ldentitit von vielen,
zumindest in den schwulen Kreisen Berlins, bekannt gewesen
sein. Sicher hatte die Kriminalpolizei ihn in Verdacht: es gab
wiederholte Hausdurchsuchungen im Jahre 1808. Sie konnte aber
nichts finden, weil seine Sagitta—-Manuskripte und die Vorrite
gedruckter "Biicher der namenlosen Liebe” in einem Zimmer waren,
das auBerhalb der Wohnung lag und ein BodengelaB zu sein
schien. Dies ist eine der vielen Entdeckungen in John Henry
Mackay als Mensch von Friedrich Dobe, einem langjahrigen Freund
Mackays. Das 1844 verfaBte Manuskript befindet sich in der

Handschriftenabteilung der Deutschen Staatsbibliothek, Berlin
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(DDR>; dies ist die erste Verdffentlichung. Das Buch wirft
Licht auf eine Seite des Lebens Mackays, die bisher ziemlich im
Dunkel stand, groBtenteils weil Mackay darauf beharrte, das
Geheimnis von Sagitta bis zu seinem Tod 1833 zu bewahren,
obwoh! es seit langem ein offenes Geheimnis war.

Dobe erzihlt, daf Mackay einmal geplant hatte, mit sSeiner
Dichtung "Walter: Oder das Gelage” sich den Liebhabern seiner
Werke als Sagitta zu erkennen zu geben, indem er sie in das
finfte Buch der namenlosen Liebe aufnahm. Er hat es aber nicht
getan und in seiner spateren Abrechnung hat er die Sache nur
dunkel erwahnt. Nach Mackays letztwilliger Verflgung aber
sollten Neuausgaben seiner sieben "Biicher der namenlosen Liebe”
den Vermerk tragen: "Ich war SAGITTA. Ich schrieb diese Biicher
in den Jahren, in denen man meine kunstlerische Kraft erloschen
glaubte”.® Seine "kiinstlerische Kraft” war zwar nicht
erloschen, doch als keine neue Schriften unter sSeinem eigenen
Namen erschienen, hatte es allen Anschein, denn Mackay war
bereits bekannt: als Dichter, anarchistischer Propagandist, und
Wieder—-Entdecker von Max Stirner, dem Philosophen des Egoismus.

John Henry Mackay wurde am 6. Februar 18684 in Greenoch
(Schottland) als erster Sohn eines schottischen Vaters und
einer deutschen Mutter geboren. Nach dem friihen Tod seines
Vaters — Mackay war damals erst 19 Monate alt® — wuchs er in
Deutschland auf, mit Deutsch als Muttersprache. Er lieB sich
hier jedoch erst um 1800 naturalisieren, als er seinen
dauernden Wohnsitz in Berlin wahlte. Dort wohnte er bis zu
seinem Tod am 18. Mai 1833.

Obwohl Mackay einige Dichtungen friher veroffentlicht
hatte, wurde er 1881 weit bekénnt durch sein Buch Die
Anarchisten, das bald in sieben Sprachen lbersetzt wurde. Bis
zur Jahrhundertwende erschienen seine Lyrik und Kurzgeschichten
in den fihrenden deutschen literarischen Zeitsaﬁriften:= seine
Stirner—-Biographie erschien 1888. Den Hohepunkt brachte 1801
gsein Sport—Roman Der Schwimmer. Der Tod seiner Mutter im

nichsten Jahr verursachte dann eine Depression, aus der er Sich
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erst 1905 mit dem EntschluB, sich fir die Sache der "namenlosen
Liebe” einzusetzen, rettete.

Er faBte den Plan, seine "kinstlerische Kraft” anzuwenden,
um andere Knabenliebhaber fiir den Kampf zu gewinnen. Die erste
zwei Blicher der namenlosen Liebe erschienen 1808, aber als
ersten Versuch verdffentlichte er schon.1805 unter den Namen
Sagitta vier Gedichte in der Berliner Zeitschrift Der Eigene.
Diese begann 1898 als anarchistische Zeitschrift der
individualistischen Richtung Max Stirners, galt aber seit 1888
als Homosexuellenzeitschrift. Mackay teilte ihrem Herausgeber,
Adolf Brand (1874-1945), niemals mit, daB er Sagitta war,
obwohl sie sich persdnlich kannten. Alle Gedichte und Briefe
Mackays an Brand wurden von Dresden in der Handschrift seiner
Freundin, der dortigen Schauspielerin Luise Firle (1885-1842>
geschrieben. Brand konnte aber erraten, daB Mackay der
Verfasser war, und zwar ironischerweise wegen des obenerwdhnten
Gedichts “Walter: Oder das Gelage”. Er hat es gelesen, kurz
nachdem er das erste Sagitta—Gedicht bekommen hat: die
Ahnlichkeit war iberzeugend.® _

Auch wenn Dobe erst 1814 erfuhr, daB Mackay Sagitta war,
hatten sie sich schon friiher kennengelernt, und zwar bei
Mackays Freund, dem wohlhabenden Privatgelehrten Benedict

Friedlaender (1866-1908). Dieser — so Dobe —-:

ward Anreger zu Abenden, wo gleichgestimmte Manner sich
in groBerem Kreise trafen, anfangs in seiner Wohnung in
der Potsdamer StraBe 12l1a. Der erste solche Abend, bei
dem ich eingeladen war, fand im April 1805 statt. Auf
ihm las ein junger Medizinstudent namens Hartwig eine
gréBere Dichtung vor, zu der ihn eine tiefgehende aber
ungliickliche Liebe zu einem jlngeren Freund angeregt
hatte. Mackay war eigens deshalb gekommen, und so habe
ich ihn an diesem Abend kennengelernt....

Wer einen jungen Freund hatte, brachte diesen mit,

und so war eigentlich jedesmal eine Gesellschaft
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beisammen, die sich getrost Platons “Gastmahl” zum

Vorbild hatte nehmen diirfen.”

Mackay war zwanzig Jahre Adlter als Dobe und Hartwig, doch alle
drei wurden spater gute Freunde. Sie fanden sich alle auch
zuweilen auf den Sitzungen des Wissenschaftlich—-Humanitaren-
Komitees (WhK>, wo Dobe selbst mehrmals Vortrage hielt.

Schon 18989 unterzeichnete Mackay die Petition des WhK fir
eine Reform des 8175 des Strafgesetzbuchs — allerdings gab er
dabei Zirich als seine Adresse an, obwohl er damals schon in
Berlin wohnte. Aber Dobe berichtet zum ersten Mal, daB Mackay
bei mehreren Sitzungen des WhK anwesend war. Die letzte fand am
14. Oktober 1906 in Hirschfelds Wohnung statt. Friedlaender,
der Vorgitzender des Arbeitsausschusses war, hat nicht nur die
Hirschfeldschen Zwischenstufentheorie abéelehnt, sondern gar
Hirschfeld selbst unsaubere Geldgeschifte vorgeworfen.
Friedlaender war wegen seiner Krankheit nicht erschienen, und
lieB sich von Dobe vertreten. Am Abend zuvor aber rief
Hirschfeld seine Anhanger zu sich zur Beratung. Als Resultat,

am nachten Abend - so Hirschfeld selbst:

Von der Gonaralv;rsanmlung wurde der Antrag der
vier anwesenden Obmanner Prof. Wirz, Dr. M. Hirschfeld,
Dr. Merzbach und Dr. v. Rimer, dahingehend, unter
gleichzeitiger Auflésung des "Arbeitsausschusses” die
Zahl der Obmanner mit der [naussichtnahme allmidhlicher,
organischer Erweiterung diesmal zu verdoppeln, fast

einstimmig angenommen.®

Also, der direkte EinfluB Friedlaenders wurde ausgeschaltet,
ohne ihn einmal zu nennen. Mackay war emport iber diese Taktik.

Dobe erzahlt:

Protestierend erhob sich Mackay, ich folgte -

Hirschfeld wollte diplomatisch vermitteln und uns nicht
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aus dem bereits geschlossenen Haus lassen - ich sehe
ihn jetzt noch vor mir, wie er uns mit erhobenen Armen
beschwor: "Mein liiieber Herr Mackay...”, als Mackay
mit zorngerdtetem Gesicht ihn anfuhr: "Ich schlage
jetzt die Tiurscheibe ein, wenn Sie ung nicht gehen
lassen!” Ein Journalist Stegemann, mit dem Mackay
damals sehr befreundet war, kam mit uns, und wir saBen
noch lange in einer Kneipe am Luisenplatz, Ecke
Berliner StrafPe in Charlottenburg, und berieten.

Ins Wiss.~Hum.-Komitee wollten wir nicht zuriick,
und so wurde Hies die Geburtsstunde der spiter von
Friedlaender sogenannten "Sezession des
Wiss.-Hum.-Komitees”. Friedlaender, am nachsten Tag von
mir informiert, entzog sogleich seine reichen
Geldstiftungen dem Wiss.-Hum.-Komitee und stellte sie
der Neugriindung zur Verfiigung. Leider war er noch immer
so krank, daB er zu den Grindungssitzungen nicht

erscheinen konnte.®

Tatsdchlich wurde eine Sezession mit Herbert Stegemann als
Vorgitzender begriindet, doch war sie finanziell von
Friedlaender abhingig und nach dessen Selbstmord in Folge
seiner langjidhrigen Krankheit l&ste sich die Sezession auf.

Als der lange Sagitta—Prozess im Herbst 1808 endete, ging
Mackay die ganze Nacht durch die Walder in der Umgebung Berlins
und " je weiter ich ging, um sSo ruhiger wurde ich, und langsam
fand ich mich zurick zu mir selbst”. Dann kehrte er heim und
g:1ng zurick "durch die Nacht und einem neuen Tage zu. Und als
ich an ihm in den vertrauenden und reinen Augen meines Knaben
die ewige Bestitigung dieser Liebe las, fand er mich ruhig und
heiter wie immer”.*® Es wird oft behauptet, daf die 7
Sagitta-Blcher weitgehend autobiographisch sind, doch ist dies
die einzige Stelle, wo er direkt von "meinem Knaben” spricht.
Dobe versichert uns aber, daB die Sagitta- Blicher auf seinen

ei1genen Erfahrungen beruhen, insbesonders der Roman Fenny
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Skaller, den Dobe geradezu Mackays "Lebens— und Liebesbeichte
nennt. Er beschreibt auch einige seiner Knaben, besonders den
Berliner Schiiler Atti, in den sich Mackay im Friihjahr 1818
"gluhend” verliebt hatte. Atti war damals ein Schiler der
Franckeschen Stiftungen in Halle; sie hatten sich in den
Schulferien in Berlin kennengelernt.

Mackay &duBerte seine Empfindung in Zetteln, die er oft in
den Briefkasten Hartwigs steckte. Als Hartwig 1833 nach
Studamerika ging, gab er Dobe samtliche Zettel Mackays; Dobe
zitiert hier mehrere davon. Zum Beispiel: Mackay wollte etwa
vor Ostern 1916 wissen “an welche Schule (Gymnasium oder
Realschule) hellbraune (hellbraune bis braune) Sametmiitzen

getragen werden”. Kurz danach schrieb er;

Ich habe sie gefunden - die hellbraune Miitze!! -
Sie ist hiibsch, diese braune Miitze, aber viel hiibscher
sind die braunen Augen darunter, und der ganze Junge,
aus dem sie heraussehen.

Wenn ich nicht so entsetzlich miBtrauisch gegen
jedes Gliick geworden wire, wiirde ich wieder hoffen,
noch einmal Etwas zu haben, aber ich wage ja gar nicht
mehr, mich zu freuen! - Schreiben aber wollte ich Ilhnen
doch, denn ein Wenig freuen Sie sich doch mit mir. Es

igst namlich wirklich Etwas Besonderes!”*2

Etwas spater noch:

Und heute, wo ich mit diesem Stiick frohen und
lustigen Lebens wieder zusammen war, glaubte ich fast,

es kann So etwas werden wie ein Glick.*®

Leider entsprach Atti nicht den Hoffnungen Mackays. In
einem Zettel, der sich 12. Juni 1916 datieren l&dBt, schrieb

Mackay an Hartwig:

43



Die letzten Tage haben mir keinen Zweifel mehr
gelassen, daB - auch, wenn er bliebe und nicht morgen
von mir ginge, es nicht das gewesen und werden kann,
wag ich erhoffte; auch er ist eben ein Berliner Junge,
und die gind ung in der Liebe "Uber”. - Vielleicht,
wenn ich ihn immer bei mir hatte - aber auch das ware
mehr, als ich jetzt noch leigten kodnnte.

Er istfast meine letzte Hoffnung gewesen. Ich will
nicht von ihr lassen, aber sie tragt mich auch nicht
mehr.... :

Ich glaube, ich lebe nicht mehr lange. Ich fiihle

das heute Abend mehr als je.*®

Aber nicht alle Bezieshungen Mackays zu Knaben waren
ungliicklich. Er sagte Dobe zwar, daBP die Kampfe mit seiner
Veranlagung "so sSchwer und 8o diuster” waren, wie er sie in

Fenny Skaller geschildert hat. Doch er flgte stots_hinzu: "Ich

habe dadurch in meinen jungen Jahren viel Liebe entbehren
mussen — das hol’ ich jetzt aber alles nach!”"**
Hartwig und Dobe haben auch Mackays Vorbereitungen fur

seinen Roman Der Puppen junge miterlebt. Dobe erzidhlt davon:

Dies Buch, in Aufbau, Schiirzung des Knotens und
seiner Losung, wohl das reifste Kunstwerk Mackays, ist
zugleich esing der wahrsten Bucher, die je geschrieben:
ich habe den Dichter, zuweilen auch noch mit Dr.
Hartwig, bei allen seinen Studienfahrten dazu durch
Berlin begleitet, ich habe mitangesehen, was er
beschreibt und ihn selbst dabei beobachtet. Im Laufe
des Jahres 1824 besuchten wir planndfig die im Berliner
Volksmund so genannten “schwulen” Kneipen, indem wir
aus der Zeitschrift "Die Freundschaft”™ den beziiglichen
Ankiindigungen folgten, und zwar mit solcher
Grindlichkeit, daP wir keine einzige ausliefen, so

schwer sie sich auch oft finden |ieBen,*®
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Nach Dobe war "die Adonisdiele, die in diesem Buch die
Hauptrolle spielt”, in Wirklichkeit das Marienkasino, das
spater wegen Kokainhandel polizeilich geschlossen wurde. Dobe

gibt hier ein lebendiges Bild von Mackay:

Im Sommer und Herbst 1924 ging der Dichter keine
Verabredungen ein: "Sie treffen mich, so oft Sie
wollen, immer von sechs Uhr abends an im Marienkasino!”
und ich leistete ebenso wie Dr. Hartwig diesem Wort
Folge, sooft ich konnte. Da saB Mackay dann im hinteren
Zimmer am Kopfende eines langen schmalen Tisches, mit
dem Riicken gegen die Wand, und um ihn zwei, drei, vier,
auch noch mehr Jungen, lief fir sie Wurststullen,
Zigaretten und Bier kommen und lief sie erzahlen,

erzihlen, und immer wieder erzidhlen.?**®

In einem kurzen Nachwort gibt Kurt Zube, Sekretar der
Mackay-Gesgellschaft, einige Erlauterungen und Berichtigungen.
Zum Beispiel, Dobe nannte nicht den Mann, der als Knabe ein
*Freund fiirs Leben” Mackays wurde. Nach Zube muB er Otto
Hannemann gewesen sein, der von "Mackay zu einem der beiden
Erben C(und Testamentvollstrecker) bestimmt wurde”. Zube

schreibt weiter:

Es wire eine interessante Aufgabe gewesen, den
vorstehenden Text noch etwas griindlicher zu
komment ieren: jedoch erschien es zweckmaBig, einen
solchen Kommentar auf das Notwendigste zu beschrianken
und auch nichts an der mitunter etwas saloppen und
undifferenzierten Ausdrucksweise Dr. Dobes zu andern,
denn es sollte ja dessen persénlicher Eindruck von

Mackay vermittelt werden.*”

Und dies ist wirklich der Wert des Buchs. Historiker dieser
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Zeit werden wenig Neues hier finden, aber Dobe gibt ein Portriat
von Mackay, das ihn fir uns lebendig macht. So empfiehlt sich
das Buch nicht nur den Mackay-Bewunderern, sondern auch dem
weiteren Publikum.

Dobes Memoiren, die zum Programm des Verlages der Mackay-
Gesellschaft (jetzt von der Edition Plato ilibernommen) gehdren,
sind eine willkommene Erweiterung unserer Kenntnis des Dichter,
des individualistischen Anarchisten, uﬁd_basonders des
Knaben!liebhabers John Henry Mackay. AuBer dem Manuskript Dobes
hat die Staatsbibliothek, Berlin (DDR)>, noch etwa 120
Postkarten und Briefe von Mackay an Dobe. Sie werden vielleicht
noch mehr Licht agf diesen mutigen Kampfer fir die "namenlosen

Liebe” werfen.
Hubert Kennedy

Anmerkungen

1. Mackay an Tucker, 11. Mai 1808, Benjamin R. Tucker Papers, New York
Public Library, New York, USA.

2. Mackay an Tucker, 12. Oktober 1908, BRT Papers, NYPL. -

3. John Henry Mackay, Die Buecher der namenlosen Liebe von Sagitta, 1.
Band (Berlin: Verlag rosa Winkel, 1878), S. 491.

4. Mackay selbst gab widersprechende Hinwe{se darauf. Das Registration
Office for Births, Deaths and Marriages, Greenoch (Schottland) bestatigt
aber, daB sein Vater dort am 11. September 1885 starb.

5. Z.B., Die Gesellschaft, Das Magazin fiir die Literatur des In=_und

Auslandes, Pan, Jugend, Simplizigssimugs, Die Zeit (sterreichigsche

Rundschau).

6. Siehe Hubert Kennedy, "Das Geheimnis von Sagitta”, Capri. Zeitschrift
fir schwule Geschichte, nr. 1 (1887): a-18.

7. Friedrich Dobe, John Henry Mackay als Mensch (Koblenz: Edition Plato,
1987>, S. 53-54.

8. Monatsbericht des Wissenschaftlich-humanitidren Komitees S (1806 :

202.
9. Dobe, S. 52.
10. Mackay, S. 48. 14. Dobe, S. 65.
11. Dobe, S. T1. 15. Dobe, S. 78-79.
12. Dobe, S. 72. 16. Dobe, S. 78.
13. Dobe, S. T5. . 17. Dobe, S. 88.
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DASMAGAZINDEREINSAMEN

~ NUMMER 12 DEZFEMBER 1932 7. JAHRGANG
e e e e e e e e e e e
 NACHDRUCK SXMTLICHER ARTIKEL NUR MIT QUELLENANGABE GESTATTET

Heiliger Abend
Um mich ist alles so marchenstill,
Die Kerzen nur knistern am Baum,

Der Duft der Tanne wisgt mich sanft
In einen seltsamen Traum.

Es klingt ein Lied durch die heilige Nacht —
Da offnet sich leise die Tur,

Ich fihl® deine Hand auf meinem Haar

Und ich fihl': Du bist wieder bei mirl

Ganz fest halt ich jetzt deine liebe Hand,
Die Trianen rinnen sacht:

So sitzen wir beide. Im stummen Glick
Vergeht die Weihenacht.

Dann kiiBt du mich zirtlich und sagst mir noch
Ein letztes liebes Wort,

Das Lied verklingt, eine Tiir schligt zu,
Und lichelnd gehst du fort.

Und wieder ist alles so marchenstill,
Die Kerzen verloschen am Baum,
Ein grauer Morgen weckt mich rauh
Aus einem seltsamen Traum.

Bruno Balz
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Bruno Balz war seit etwa 1924 jahrelang Mitarbeiter an den Berliner Schwulen-
zeitschriften des Verlegers Friedrich Radszuweit. Seine zahlreichen Gedichte

und Kurzgeschichten, die in den Bl&ttern "Die Insel", "Das Freundschaftsblatt"
und "Bldtter fir Menschenrecht" unter seinem vollen Namen erschienen, missen
heute als ausdrucksstarke Dokumente der dsthetisch-literarischen Bedirfnisse

und - was die Inhalte betrifft - des Lebensgefihls der S¢hwulen im Berlin der
Zwanziger jahre gelesen werden. Ein Gedicht wie "Heiliger Abend" ist nicht cdie
private Produktion eines Vereinsamten zu Trost und Erbauung, sondern ein &ffent-
liches Manifest der schwulen Gefilhlswelt jener Zeit. Immerhin trdumt cas schwule
Ich hier von schon einmal genossenem und nicht nur ertrdumtem Liebesglick ("Du
bist wieder bei mir"), es mu@ nicht, wie das in entsprechenden dlteren Texten
geradezu stereotyp zum Ausdruck kommt, von Anfang an nur schmachten urd entsagen.
Doch ist es mehr als blo@ Andeutung der elenden Zeitumstdnde im Dezember 1932,
wenn es am Ende heiBt: "tl1n grauver Morgen weckt mich rauh".

Bruno Balz wurde am &6.0ktober 1902 in Berlin geboren, er starb als der vielleicht
erfolgreichste Textdichter heterosexueller Schlagermusik in seirer villa in Bad
Wiessee am l4,.Mdrz dieses Jahres.

Die "Freunde eines Schwulen Museums in Berlin" werden Bruno Balz auch deshalb

ein ehrendes Andenken bewahren, weil er mit mehreren wertvollen Spenden von

Blichern und Dokumenten zum Aufbau des Archivs und der Bibliothek teitrug.M H
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Kann Ceschichte schwul sein?

Mein, Trotzdem gibt es CAPPI,

JI9I3ZINY

Konnen Buchladen schwul sein?
Nein. Trotzdem gibt es PRINZ EISENHERZ.

Kénnen Blicher schwul sein?
Nein. Trotzdem haben wir sie.,

Zum Beispiel:

Bernard Sergent : HOMOSEXUALITY IN GREEK MYTH
engl, gebunden, 344 Seiten, 58,-- _
LESBIANISM AND FEMINISM in GERMANY, 1895 - 1910
Reprint, gebunden, o0.S., 33,--

Rafaél Carrasco: INQUISICION Y REPRESION SEXUAL EN VALENCIA |
Historia de los sodomitas (1565 - 1785) i
spanisch, Paperback, 250 Seiten, 29,80
Watanabe/Iwata: LA VOI DES 'EPHEBES

Histoire et histoires des homosexualites au Japon

franzésisch, Paperback, 103 Seiten, 6o,=--
Arthur Evans: THE GOD OF ECSTASY
Sex-Roles and the Madness of Dionysos

engl, gebunden, 286 Seiten, 36,80

DAS LILA WIEN UM 1900

Zur Asthetik der Homosexualitaten
Paperback, 127 Seiten, 26,--

Ilse Kokula: Die unvollendete Aufklarung

Von Belle van Zuylen zur Entkriminalisierung homosexueller
Frauen und Manner - Eine Rede

Broschur, 19 Seiten, 5,==

Martin Bauml Duberman: ABOUT TIME

Exploring the Gay Past

engl, Paperback, 377 Seiten, 21,80

V.ayne R, Dynes: HOMOSEXUALITY - A RESEARCH GUIDE

Die bisher umfassendste Bibliographie

engl, gebunden, 853 Seiten, 118,--

warmerdam/Koenders: CULTUR EM ONTSPAMNIMNG

Die Geschichte des COC Holland 1946 - 1966 '
hollandisch, Paperback, 413 Seiten, 36,=--

Samshasha (Xiaomingxiong): HISTORY OF HOMOSEXUALITY IM CHINA
chinesisch, Paperback, 373 Seiten, 36,--

—— . —————————————————— —————————— — — — ———

und ,., und ... und ...
Viir besorgen gerne jedes -lieferbare- in--und auslindische

Buch. Alle zwei Monate neuer Prospekt,
PRINZ EISENHERZ, BLEIBTREUSTRASSE 52, looo BERLIN 12 3139936 !



